Gazette Officielle de Québee

PUBLIEE PAR AUTORITE.

QUEBEC OFFICIAL GAZETTE

PUBLISHED BY AUTHORITY.

PROVINCE DE QUEBEC

QUEBEQ, SAMEDI, 27 NOVEMBRE 1909.

—

PROVINCE OF QUEBEC

—_—

QUEBEC, SATURDAY, 27th NOVEMBER, 1909

AVIS DI GOUVERNEMENT.

Les avig, docaments on annoncea regus aprés midi
¢ jendi de chague semaine, ne seront pas publiés
*ans la Gazette Officielle da samedi suivant, mals

dane le numéro subséquent. 4051
PROVINCE DE QUEBEC.
Burgavu pu GREFFIER DE LA COURONNE EN

CHANCELLERIE,

Québec, 22 novembre 1909,

Le douziéme jour de novembre mil neuf cent
neuf, Monsieur Juseph Alphonsu Langlois, cordon-
nier-machiniste, de la cité de Québec, a été élu
député & I'Assemblée Législative de la province de
Québee pour représenter le district électoral de
Sulnt-Sauveur,

L. G. DESJARDINS,

4763 Greffier de la Couronne en Chancellerie.

GOVERNMENT NOTICES

Notices, doenments or advertisements received
after noon on Thursday of each week, will not be
published in the Official Gazette of the Saturday
fllowing, but in the next number. 4062

PROVINCK OF QUEBEC,
Orrice oF THE CLERK oF THE CrOWN IN
CHANCERY.
Quebec, 22nd November, 1909.

The twelfth day of November, one thousand nine
hundred and nine, Joseph Alphonse Lunglois, esq.,
shoemaker machinist, of the city of Quebec, has
been elected member of the Legslative Assembly
of the provinee of Quebee to represent the electoral
district of Saint Sauveur.

L. G. DESJTARDINS,

4764 Clerk of the Crown in Chancery.

Nomination

Appointment

Il & plu & Son Honneur le LIEUTENANT-GOU-
VERNEUR, par ordre en conseil, en date du 18e
jour de novembre 1909, de nommer M. Benjamin
Nathaniel Wales, médecin, de Saint Andrews East,
comté d’'Argenteuil, coroner pour le district de
Terrebenne. 4700

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by order in couneil, dated the
18th day of November, 1908, to appoint Mr. Den-
jamin Nathaniel Wales, physician, of Saiut Andrew
[tast, county of Argenteuil, coroner for the dis-
trict of Terrebonne. 4760
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Proclamation

Proclamation

C. A. P. PELLETIER,

(L. 8.

EDOUARD VII, par la Griice de Dien, Roi du
Roysume-Uni de la Grande-Bretagne ot d'Ir-
lande, et des possessions britanniques au-delis
(Iio:l mers, Défenseur de la Foi, Empereur des

ndes,

A Nos Trés-Almés et Fiddles Conseillers Léginlatifs
de la Province de Québec, et & Nos Membres élus
m.r servir dans I'Assemblée Lég'slative de Notre

Province, semmés et appelés A une Assemblée
de la Législature de Notre dite Province, qui
Jdevait se tenir et avoir lien en Notre Uité de
Quaébec, le QUATRIEME jour de DECEM-
BRE, dans 'année de Notre-Seigneur, mil nenf
cent neuf, et & chacun de vous—SaiLoT,

PROOLAMATION.

TTENDU que l'assemblée de ls Législatare de
ls province de Québec, se trouve comvoquée
Eonr le QUATRIEME jovr du mois de DECEM-
RE mil aeuf cent ueuf, auguel temps vous étiez
tenus et Ul vous étit enjoint d’8tre préwenta en
notre cité de Ouéhes
SacHEZ  MAINTENANT QUE, pour diverses
causes et considérations, et pour la plus grande
aise et ls plus grande commodité de Nos bien-aimés
sujets, Nous avons cru eonvenable, par et de 'avis
de Notre Conseil Exécutif de la Provinee de Qué-
bee, de vous exempter, et chacua de vous, d'dtre
présents au temps susdit, vous convoquant et par
ces présentes vous enjoignant, ath chacun de vous,
de vous trouver avee nous, en notre Législature de
Notre dite Province, en Notre Citéd de Québee, lo
TREIZIEME jour du mois de JANVIER
prochain, et y sgir comme de droit. Ck A guor vous
NE DEVEZ MANGUER.
Ex' Fo1 pe Quoi, Nous avons fail émettre
Nos présentes Lettres DPatentes, et a
icelles fait apposer le grand Sceau de
Notre dite lgrovince de Québec : TE-
stoiN, Notre Trés Fidéle et Bien-Aimé
-'honorable Sik CHARLES ALPHUNSE
PANTALEON PELLETIER, Cheva-
lier, Commandeur de Notre Ordre Trés
distingué de Saint-Michel et Saint-
George, membre de Notre Conseil Privé
pour le Canada, Lieutenant-Gouverneur
de Notre Province de Québee.
A Notre Hoétel du Gouvernement, en Notre
Cité de Québec,dans Notre dite Province
de Québec,ce DIX-HUITIEME jour de
NOVEMBRE, dans l'année de Notre-
Seigneur mil neuf cent neuf, et de Notre
Régne la neuviéme,

Par ordre,
L. G. DESJARDINS,
Greffier de la Couronne en Chancellerie,

3723 Québec,

Canada,
Province of C. A, P. PELLETIER,

Quebec.

8.)

ED%ARD THE SEVENTH, by the Grace ot God,
of the United Kingdom of Great Britaln ano
Ireland and of the British Dominions beyond the
m King, Defender of the Faith, Empeior of

ndia,

To Our Beloved and Faithful the Legislative Coun-
cillors of the Province of Quebee, and thea Mem-
bers elected to serve in the Legislative Assembly
of Our said Province and summoned and called
to & Meeting of the Legislature of Our said Pro-
vince, at Our City of Quebes, on the FOURTH
day of the month of DECEMBER, in the
year of Our Lord, one thoussnd nine hundred and
nine, you and each of you—GRrEETING ||

PROOLAMATION

w HERKAS the Meeting of the Legislatare of the

Province of Quebec, stands prorogued to the
FOURTH day of the month of DECEMBER,
one thousand nine hundred andnine, at which time,
at Our City of Quebec, you were held ancd constrained
to appear :

Now Kxow YE that, for divers causes and consi-
derations and taking into consideration the great
ense and convenience of Our loving subjects, We
have thought fit, by and with the advice of Our
Execative Council of the Province of Quebec, to
relieve you and each of you, of your attendance at
the time aforesaid, hereby convoking and by these
presonts an'nininﬁ you and each of you, that on the
THIRTEEf\]TH ay of the month of JANUARY
next, you meet Us, in Our Legislature of the said
Province, at Our city of Quebeo, and therein to do
48 MAY seem necessary. HEREIN FAIL NorT.

In TesTimony WHEREOF, We have caused these
Our Letters to be made Patent, and the
great Seal of Our said Province of Quebec,
to be hereunto affixed: Wirxess, Our
Right Trusty and Well-Beloved the
Honorable Sik CHARLES ALPHONSE
PANTALEON PELLETIER, Knight,
Commander of Our Most Distinguished
Order of Saint Michael and SaintG
Member of Our Privy Council fo.:'gn
nada. Lieutenant Governor of Our Pro-
vince of Quebec.

At Our Government House, in Our City of
bec, in Our said Province of Que
is EIGHTEENTH day of NOVEM-
BER, in the year of Our Lord one thou-
sand nine hundred and nine, and in the
ninth year of Our Reign.

By command,
L. G. DESJARDINS,
Olerk of the Crown in Chanorry,

3724 Quebeo.

Avis du Gouvernement

Government Notices

Avis est donné au public qu’en vertu de la loi des
compagnies do Québee, 1907, il & été accordé par
Jo licutena t.gouverneur de la provinece de Québec,
dea lettres patentes, en date du seizidme jour de
novembre 1909, constituant en corporation MM,
Hyman Dorfman et Israel Cohen, commergants,
Harry Thomypson, commis-voyageur, Samuel Gerald
Tritt, avoceat, et Isidore Goodstone, étudiant en
droit, tous de Ia ¢'té de Montréal, dans les buta
suivants ;

Public notice is hereby given that,under the Que-
beec Companies Act, 1907, letters patent have been
issued by the Lieutenant Governor of the province of
Quebec, bearing date the sixteenth day of Novem-
ber, 1908, incorporating Messrs, Hyman Dorfman and
Israel Cohen, traders, Harry Thompson, commer-
cial traveller, Samuel Gerald Tritt, advocate, and
Isidora, Guodstone, law-student, all of the city of
Montreal, for tha following purposes : "
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Prendra comme une affaire an opération les affai-
res maintenant conduites dans la citd de Montréal,
par Abraham J. Goldner, éer., comme chapelier,
sous le nom de ** The Dominion Hat and Cap Mig
Co.”, et tous les biens et dettes des propriétaires
de cette affaire y ayant rapport et la clientéle
d'icelui, et de payer pour les Siu biens et la clien-
téle avec du stock payé de la dite compegnie ;

Faire les affaires en gros et en détail de chape-
liers, fourreurs, importateurs et marchands en gros
et en détail de tissis de toute sorte ;

Faire toutes autres affaires (Iui peuvent paraitre
i la compagnie d’8tre convenablement conduites en
rapport avec aucune des susdites aflaires ou calou-
lées directement ou indirectement pour augmenter
la valeur ou rendre profitable toute propriété ou
droits de la compagnie ;

Faire aucun arrangement pour le partaga des
profits, union d’intérts, co-opération, concession
réciproque ou autrement, avec toute persoune ou
compagnie faisant ou engagde & faire ou étant sur
le point de faire ou engager i faire toute aflaire ou
transaction que cette compagnie est autorisfe &
faire ; i

Prendre ov acquérir autrement et posséder des
actions dans toute autre compagnie ayant les mémes
obi::ti que ceux de cette compagnie ;

irer, faire, accepter, endosser, escompter, exé-
cuter et émettre des billets promissoires, lettres
d’échange et autrea instruments négociablea néoes-
gaires pour la mise en opération des affaires que la
compagnie est autorisde & faire, sous le nom de
“The Dominion Hat and Cap Manufacturing Com-
any "', avec un capital total de vingt mille piasires
(820,000.00), divisé en deux cents (200) actions de
cent piastres (£100.00) chacune.

La principale place d'affaires de la corporation
sera dans ln cité de Montréal.

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
seizieme jour de novembre 1908,

JOS. DUMONT,

Sous secrétaire de la province.

4746

Avis est donné su public qu'en vertu do Ia
doi des compagnies de Québee, 1007, il a été accordé
rle lieutenant-gouverneur de la provinee de Qué-
ec, des letires patentes en date du 18e jour de
novembre 1909, constituant en corporation MM.
Louis Philippe Crépeau, avocat et Conseil du Roi,
Joseph Félix Taschereau, imprimeur, Eugéne Gen-
dreau, marchand, Auguste Quesnel, jr., étudiant,
et Jules Poisson, avocat, de la ville d’Arthabaska,
dans les buts suivants *

Faire le commerce d'imprimeur, relieur, ppete-
rie, articles de fantaisie, publications de tout genre,
avec pouvoir d'acquérir, posséder, acheter, vendre,
louer, échanger, recevoir, donner, construire, en-
tretenir, exploiter tous biens menbles et immeubles
pour les fins susdites, sous le nom de ** La Compa-

nie J. F. Taschereau ”, avec un capital total de

ix mille piastres ($10,000.00), divisé en gnatre
cents (400) actions de vingt-cing piastres ($20.00)
chacune.

¥ principsle place d'affaires de la corporation
sera dans la ville d'Arthabaska,

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
dix-huitiéme jour de movembre 1909,

JOS, DUMONT,

4757 Sous-senrdtaire de la province.

Avis est donné an public qu’en vertu de la loi des
compagnies de Québec, 1807, il a été accordé par le
lieutenant-gouverneur de la province de Québac, des
lettres patentes, en date du dix-huitiéme jour de
novembre 1909, constituant en corporation MM.
Louis Philippe Dion, manufacturier, Fraugois Joseph
Dion, comptable, J. Ernest Dion, épicier, Joseph
Grenier, agant, et Arthur Bourbean, comptable, de
In cité de Québec, dans les buts suivants :

Faire ':;t commerce ot lls teaite tgel foll.l:r;lrz:i de
toutes sortes, y compris l'importation et la fabrioa-
tion de gants, importer, manufacturer, tailler, tan-

sl [ e S (v s %

To take over as a going concern the business now
carried on at the city of Montreal, by Abruham J,
Goldner, esq., as hat and cap manufscturer, under
thestyle of **The Dominion Hat'and Cap Mfg. Ca.",
and all the assets and liabilities of the proprietors
of that business in connection therewith and the
goodwill thereof, and to pay for the said assets and
the goodwill with paid up stock of the said company ;

To earry on business as wholesale 'and retail hat
and cap munufacturers, furriers, importers and
wholesale and rotail dealers of and in textile fabrics
of all kinds ;

To earry on any other business which may seem
to the company of being conviently earried on in
connection with any of the above specified business
or caleulated directly or indirectly to enhance the
value of or render profitable any of the company’s
property or rightas ;

o enter into any arrangements for sharing of
profits, union of interest, co-operation, reciprocical
concession or otherwise, with any person or com-
pany cirrying on or engaged in or about to carr;
on or engaged in any business or transaction whic
this company is authorized to carry on ;

To take or othewise acquire and hold shares in
auy other company having objects similar to those
of this company ;

To draw, ma{re. accept, endorse, discount, exe-
cute and issue promissory notes bills of exchange
and other negotiable instruments necessary for lﬁe
carrying on of the business which this company is
authorized to transact, under the name of **The
Dominion Hat and Cap Manufacturing Company ",
with a capital stock of twenty thousand ac-llars
(820,000.00), divided into two hundred (200) shares
of one hundred dollars ($100.00; each.

The principal placa of business of the corporation
shall be in the city of Montreal,

Dated from the office of the provincial secretany,
this sixteenth day of November, 1909,

JUS. DUMOUNT,
Deputy Provineinl Secretary.

4746

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies Act. 1907, letters patent have
been issued by the Lieutenaut Governor of the pro-
vince of Quebec, bearing date the 18th day of
November, 1909, incorporating Messrs. Louis Phi-
lippe Crépeau, advocate and King's Counsel, Jo-
seph Félix Taschereau, printer, Eugéne Gendreau,
merchant, Auguste Quesnel, jr,, student, and Jules
Poisson, advoecate, of the town of Arthibaska, for
the following purposes :

To esrry on the business of printing, binding,
stationery, fancy articles, publicationa of all kinds,
with power to acquire, hold. purchase, sell, lease,
exchange, receive, give, construct, maintain, ex-
ploit any moveable or immoveable property for the
aforesaid purposes, under the name of ** La Com-
pagnie J. F. Taschereau”, with a total capital of
ten thousand dollars ($10,000.00), divided into four
hu:;ldred (400) shares of twenty five dollars (825.00)
each.

The chief place of business of the corporation
will be in the town of Arthabaska,

Dated from the office of the provincial secretary,
this vighteenth day of Nevember, 1909,

JOS. DUMONT,

4768 Deputy Provincial Secretary,

Public notice is hereby given that, under the Que-
bec Qompanies Act, 1907, letters patent have been
issued by the Lieutenant Guvernor of the province of
Quebec, bearing date the eighteenth day of Novem.
ber, 1909, incorporating Messrs. Louis Philippa
Dion. manufacturer, Fraugois Joseph Dion,account-
ant, J, Ernest Dion, grocer, Joseph Grenior, agent,
and Arthur Bourbeau, accountant, of the eity of
Quebee, for the following purposes :

To carry on bhusiness and trade in furs of all
kinds, including the importation and manufacture
of gloves, to import, Tmanufacture, cat out, tan,

!
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ner, confectionner et fabriquer la fourrure verte, ls
cuir fin et généralement toutes marchandises pro-
pres b la confection et i la fabrication de la four-
rure et de la ganterie.

Acheter, acquérir et exploiter Ia totalité ou une
partie des biens, affaires, priviléges, propriétds,
contrats, droits, obligations et engigements de tou:
tes personnes ou compsgnies enga une in-
dustrie de méme nsture ou en possession de pro-
priétés pouvant servir & l'industrie de la présente
compagnie qul a le pouvoir de les acheter, louer ou
autrement acquérir et de les payer en actions, obli-
gations, débentures ou valeurs de la compagnie,

Acheter, acquérir, posséder, aliéner et exploiter
une ou plusieurs usines pour la fabrication de la
fourrure «* de la ganterie,

Construire, acquérir, posséder et aliéner, exploi-
ter des biens meubles et immeubles pour les fins de
la compagoie, en tirer un revenu, les louer, vendre,
échanger ou en disposer autrement et les hypoth é-
quer ou donner en gage.

Agir comme agent ou représentant, facteur ou
agent h commission pour d'autres personnes, com-
pagnies ou corperation engagdes dans toute indus-
trie de méme nature et exercer tous les™ pouvoirs
requis & cette fin,

mprunter des deniers pour les aflaires de la
compugnie et contracter des obligations financiéres
& cette fin,

Acquérir le commerce et la manufacture, ainsi
ne le stock et ‘‘goodwill” de Lows Philippe
1on, de Québec, et les payer en partie ou en entier

en actions payées ou en débentures ou obligations
de la compagnie.

Emettre des bons, obligations ou autres valeurs et
les donner en garantie ou les vendre [pour les prix
et summes jugées convenables; tels bons, obliga-
tions ou autres valeurs ne devant pas &étre pour une
somme moindre de cent piasires.

Faire tous les actes et exercer tous les pouvoirs
et faire toutes les opérations nécessaires aux fins de
la compagnie, sous le nom de ** L. P. Dion Fur
Manufacturing Company, Limited ", avec un capital
total de quarante-neuf mille piastres ($49,000.00),
divisé en quatre cent quatre-vingt-dix (440) actions
de cent piastres (2100.00) chacune.

La principale place d'a.Tiires de la corporation
sera dans la cité de Québec.

Daté du bureau du secréiaire de la province,
ce dix-huitiéme jour de novembre 1909,

JOS, DUMONT,

4747 Sous-secrétaire de la province.
Avis est donné au public qu'en vertu de Ia loi des

compagnies de Québec, 1807, il a été accordé par le
lieutenaat-gouverneur de la province de Québec,
des lettres patentes, en date du dix huitiéme jour
de novembre 1909, constituant en corporation MM,
Louis Létourneau, négociant, Napoléon Boivin,
manufacturier, Eugéne Lamontsgne, commergant,
Aimné Auger, comptable, Jean Eugéne Lamontagne,
comptable, ¢t Joseph Samson, marchand, tous de
Ia cité de Québec, dans les buts suivants :

Pour faire le commerce de bois en général, Pré-
parer, manufacturer, tourner, et toute sorte d'ou-
vrage en bois, ou tout autre commerce Jugé néoes-
saire pour le développement des objete de la com-

ie, sous le nom de ** Automatic Wood Box and

ing Company ", avec un capital total de dix
mille piastres ($10,000.00), divisé en cent (100)
actions de cent piastres ($100.00) chacune.

La principale place d'affaires de la corporation,
sera dans Ja cité de Québee,

Daté du burean du secrétaire de Ia province, ce
dix-huitidme jour de novembre 1909.

JOS. DUMONT,

4765 Sous-secrétaire de Ja province,

Avia est donné au public qu'en vertu de la loi des
compagnies de Québec, 1907, il a été accordé par
le lisutenant gouverneur de la province de Québec,
des lettres patentes en date du seizidme jour de
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mako and trade in raw fur, fine leather and gene-
rally all goods suitable for making and manufactur-
ing fur and gloves,

To purchase, acquire and exploit the whole or
part of the property, business, privileges, contracta,
rights, obligations and engagaments of any person
or company engaged in a business of a like nature,
or helding property usefal for the businass of this

or otherwise acauire and pay for same, in shares,
bonds, debentures or other securities of the com-

ry.
To purchase, acquire, hold, alienate and operate
one or more workshops for the manufacture of fur
and gloves.

To construct, scquire, hold, alienate and exploit
moveable and immoveable property for the pur-

ea of the eompany, derive a revenue therefrom,
r:::le. soll, exchange or otherwise disposeof and
hypothecate or p!eg;o the same.

’?qo act as agent or represeatative, factor or eom-
mission agect for other persons, companies or cor-
porations engaged in any industry of a similar
nature and exercise all the powers required for
such purpose.

To borrow money for the business-of the com-
pany snd contract financial obligations for such
purpose.

To acquire the business and fictory, and also the
stock and goodwill of Louis Philippe Dion, of Que-
bee, and pay for same 'n whola or in part, with
paid up shares, bonds or debentures of the com-

ny.
Tz issue bonds, debentures or other securities
and give them as security or sell same for the prices
and amounts deemed advisable ; such bonds, deben-
tures or other securities not to be for a leas amount
than one hundred dollars.
To do all acts and exercise all the powers and
carry on any operations necessary for the purposes
of the company, under the name of ** L. P. Dion
Fur, Manufacturing Company, Limited ", with a
total capital of forty nine thousand dollars ($49,-
000 00), divided into four hundred and uninety
(490) shares of one hundred dollars (§100.00) each.

The chief plsce of business of the eorperation will
be in the city of Quebec,

Dated fr.m the office of the seeretary of the pro-
vince, this eighteenth day of November, 1909,

JOS. DUMONT,
4748 Deputy Provineial Secretary.

Public notice is hereby given that, under the
(Quebec Companies Act, 1907, letters [atent have
been issued by the Lieutenaut-Governor of the pre-
vince of Quebee, bearing date the eighteenth day
of November, 1908, incorporatin vaars. Louis
Létourneau, merchant, Napoléen Boivin, manufac-
turer, Eugéne Lamontagne, trader, Aimé Auger,
accountant, Jean Eugéne Lamontagne, accountant,
and Joseph Samson, merchant, all of the city of
Quebee, for the following purposes :

To carry on a general lumber business, preparing,
msnufacturing, turning, and doing all kindas of
work in wood or any other industry deemed neces-
sary for the development of the objects of the com-
pany, under the name of **Automatic Wood Jex
and Turning Company ", with a total capital of ten
thousand dollars ($10,000.00), divided into one
hundred (100) shares of one hundred dellsrs ($100,-
Ooa‘mh.

he chief place of business fof the corporation
will be in the city of Quebec. '

Dated from the office of the secretary of the pro-
vince, this eighteenth day of November, 1009.

JOS. DUMONT,

47566 Deputy Provincial Secretary.

Public notice is hereby given that, uvder the
Quebec Companies Act, 1807, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the

i 4

IS S S TR P N = RN, I - e MHHL .

company, which has the power to purchase, leass -

province of Quebec, bearing date the sixteenth day




constituant MM.
mile Gilbert,

en
mw,Pnoﬂl. Félix
médecin, Georges St-Piorre, marchand, Napeléon | sicinn,

Dumont, entrepreneur, Edousrd Byron MoLean,
ingémeur civil, Joseph Pierre Michsud, sgent d’'ss-
surance, tous de la ville de Fraserville, dans les
buts suivants : |

D'acheter, vendre et exploiter toutes investions
brevetées ou non pour la fabrieation de la pierre
artificielle A basse de ciment.

D'acheter, loner, vendre et sous-louer, ou autre-
ment disposer et posséder vout terrain, bitisses et
machineries et toutes propriétés mobiliéres et im-
mobiliéres quelconques pour les fins de la compa-

nie,
: De faire, produire, manufacturer tout ouvrage
quelconque en beton et en ciment.

D'entreprendre et de faire toute construction
quelconque en bston et ciment ou partie en beton
et eiment, et partic en fer ou acter, ou en bois,

D'acheter, lover, ou sutrement acquérir, de cons-
truire et d'exploiter pour les fins de la dite compa-
gnie des chemina et des canaux, des voitures ou
wagons trainés ou mus par la vapeur, & Uélectricité,
ou autres moteurs et des batesux & voilea, ou mus
par un pouveir quelconque pour le transport des
matériaux bruts et des produits manufacturés.

De faire, manufacturer, produire, acheter et
vendre du ciment de Portland et autres ciments,
ainsi que de Ia chaux, et toutes autres matériels
queleconques entrant dans la construction des biii-
ments,

Généralement de faire, manufacturer, acheter,
vendre, ou louer toutes machines et pieces de ma-
chineries, en bois et mdtal, et de construire, outiller
et opérer toute usine jugde nécessaire i cotte fin,
sous le nom de ** La Compuagnie de Pierre de
Ciment, de Fraserville, Limitdo "', aveo un capital
total de vingt willejpinstres (820,000.00), divisé en
deux cents (200) actions de cent pinstres (2100,00)
chacune.

La principale place d'affaires de la corporation,
sera dans Ia ville de Fraserville. /

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
seiziéme jour de septembre 1909,

JOS. DUMONT,

4775 Sous-secrétaire de la province.

DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

[—

Avis est par le présent donné qu'un examen aura
lien au Département de l'Instruction Fublique,
Québec, vendredi, le 3le jour de décembra 1909, &
dix heures a. m., pour ceux qui désirent se qualifier
pour la nomination d’inspecveurs des écoles protas-
tantes, dans la province de Québec.

Les demandes doivent 8tre mises entre les mains
du surintendant de I'[nstruction au moins six jours
avant la date de I'examen. 4777

Ne 3011.09.
DéesrTEMBENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE DE LA
Provisce pE QuEskc,

B eonformité des dispositions de I'article 98 de
la loi de I'Instruction publique, le Surintendant
donme avis qu'une requéte lui a été ndressde, &
T'eflet de détacher de la municipalité scolaire de
Saint-Donat, dans le comté de Rimouski, les biens-
fonds ayant au cadastre officiel de cette paroisse,
les lots portant les Nos 316 et suivants jusqu’an
No 345, inclusivement, du 8e rang, dit des Sept-
Lacs, et d’annexer ce territoire & la municipalité
scolaire de Baint-Gabriel, dans le méme comte.

4643.2
Neo 3809.09.
DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE
DE LA PROVINCE DE QUEBEC,

En conformité des dispositions de Varticle 98 de
Ia loi de I'Instruction publique, le surintendant
donne avis qu'une demande lui a été adressée, i

of November, 1900, inco Messrs. Samuel

Charles Riow, advoecate, Félix Emile Gilbert, phy-

inn, Georges St. Piorre, merchant, Napoléon
Dumont, contractor, Edousrd Byron MeLean, civil
engineer, Joseph Pierre Michaud, insurance agent,
all of the town of Fraserville, for the following
purposes :

o purchase, sell and ex})]oil: any patented inven.
tions or not, for the manufacture of artificial stone
with cement.

To purchase, lease, sell and sublet, or otherwise
dispose of and hold any land, buildings and wmachi-
nery and any moveable and immovesble property
whatsoever for the purposes of the company.

To make, produce, manufacture any kind of work
in concrete and in cement,

To undertake and to make any kind of buildings
in concrete and in cement, or partly in concrete
and cement and partly in iron or steel, or wood,

To purchase, lease, or otherwise acquire, to
construct and exploit for the purposes of the com-
pany roads and canals, carrisge or cars moved by
steam, electricity or other motive powers, and sail-
ing vessels, or moved by any power whatever for
the conveyance of raw materials and manufactured
products.

To muke, manufacture, produce, purchase and
sell Portland and other cement, as well as lime and
any other materials entering into the construction
of builldings ;

Generally to make, manufacture, purchase, sell
or lease ull machines and pieces of machinery, in
wood and metal, and to construet, fit out with touls
und operate any workshop deemed necessary for
such purpose, under the nvme of *“La Compagnie
de Pierre de Ciment de Fraserville, Limitée "', with
a total eapital of twenty thousand dollars ($20,000,.
00), divided into two hundred (200) sharves of one
hundred dollars ($100.00) each,

The principal place of business of the corporatien,
will be in the town of Fraserville.

Dated from the office of the seeratary of the pro-
vince, this sixteenth day of November, 1909,

JOS. DUMONT,
Deputy Provincial Secretary.
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DepParTMERT oF PusLic INSTRUCTION,

Notice is hereby given that an examination will
be held at the Department of Public Instruction,
Quebec, on Friday, the 3lst day of December,
1909, at ten a. m., for those who wish to qualify
for appointment as inspectors of protestant schools
in the provinee of Quebec.

Applications should be in the hands of the su-

rintendent of Public Instruction on at least six

ys before the date of the examination. 4778

No. 3011.00,
DerarTMENT OF PuBLic INSTRUCTION OF THE
ProviNce or QUEBEe.

In conformity with the provisions of article 98 of
the Education Act, the SBuperintendent gives notiee
that spplication has been made to him, to detach
from the sohool municipality of Saint Douat, in
the eoun'y of Rimouski, the lots bearing on the
official eadastre of said parish, the numbers 316
and following to number 340, inclusively, of the
8th range, cilled Seven Lakes, and to annex such
territory to | he school municipality of Saint Gabriel,
in the same county. PR

No. 3809.00.
DeparT™MENT oF PuBLic INSTRUCTION
OF THE PROVINOE OF (QQUEBEQ,
In conformity with the provisions of article 98
of the Education Aet, the superintendent
gives notice that application has been made to him,
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l'effet de détacher de ls municipslité scolaire de
la isse de Saint-Denis, dans le comté de Kamou-

les Liens fonds ayant au cadastre officiel los
Nos 3 et suivants jusqu'au No B8, inclusivement,
du premier rang ; les gm 163 et suivants jusqu'su
No 228, inclusivement, du rang de la Haute-Ville,
et d'driger ce territoire en municipalité scolaire dis-
tincte, sous le nom de ‘* municipallté scolaire No 2
de Saint Denis ", dana le méme comté, 4705,2

Avis est donnd au public qu'én vertu de la loi des
compagnies de Québec, 1907, il a été accordé par le
lioutenant-gouverneur de la province de Québec,
des lettres patentes, en date du cing novembre
1800, constituant en corporation MM. Napoléon
Loiselle, boulanger, Hector Paré, marchand, Louis
Arthur Lersard, médecin, Hormisdas Lasnier, ins-
pecteur de voirie, Solyme Martin, hdtelier, et Er.
nest Tartre, notaire, de Grauby, pour les fins sui-
vantes !

Achat d'immeubles pour piste de chevaux trot-
teurs et concession de lots, sous le nom de ** L'Hip-
gudmme Granby, Limitée", avee un capital total

e quinze mille pinstres (£156,000.00), divisé en
quinze cents (1600) actions de dix piastres (210.00)
chacune.

anrmciznle place d'affaires de la corporation,
sera a Granby,

Daté du burean du secrétaire de la province, ce
cinquidme jour de novembre 1909,

L. RODOLPHE ROY,
4659.2 Secrétaire de la province.

Avis est donné av public qu'en vertu de la
loi des compagnies de Québec, 1807, il a été
accordé par le lieutenant-gouverneur de la province
de Québec, des lettres patentes, en date du cing
novembre 19089, constituant en corporation MM. J.
KEugéne Roberge, marchand, de Lambton, Joseph
Aimé St. Denis, comptable, de Weedon, Antoiue
Oscar Vachon, nctaire, et Joseph Demers, mar-
chand, de Thetford Mines, Joseph Vachon, bour-
gmil, de Saint-Frangois de Montmagny, dans les

uts suivants :

Acquérir, vendre, louer ou aliéner des biens,
meubles ou immeubies, licences, patentes, contrats,
priviléges appartenant & des corporations on i des
particaliers,

Fabriquer, acheter, vendre et distribuer 1'élec-
tricité pour toutes fins quelconques dans les comtés
de Mégantic, Beauce et Wolfe.

Acquérir, louer, vendre des mines, droits de
mines et terrains miniers, les explorer et exploiter,
payer tels biens acquis par des actions payées en
tout ou en partie 81 on le désire, et prendre les
dettes et charges y appartenant, émettre des bons
ou débentures pour un montant n'excédant pas
$£500,000.00, pourva que !'émission soit faite que
sur approbation des deux tiers des actionnaires en
valeur, construire des chemins depuis les propriétés
de la compagnie jusqu'su chemin de fer le plus rap-
proché, ’

Exercer toute industrie manufacturiére ou non
qui peuvent &tre avantageusement exercé conjoin-
tement avec I'industrie de la compagnie ou qui est
de nature & augmenter la propriété de la compagnie
ou la rendre prefitable.

Faire toute chose en rapport avec les pouvoirs
ci-dessus énoncés, sous le nom de ** Thetford Mines
Asbest.s Heserve Company ", avec un capital total
de un million de piastres (21,000,000.00), divisé en
un million (1,000,000) d'ac'ions de une piastre
mi-wgr‘i’h:imia' lace d'afaires d

n e place d'affaires de la corporation
Bera i Ther.li):rd Mines. o

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
cinguiéme jour de novembre 1909.

L. RODOLPHE ROY,
4657 -2

Secrétaire de la province,

Avia est donné au public qu'en vertu de la loi des
compagnies de Québec, 1907, il a été accordé par le
lieutenant-gouverneur de la province de Québee, des

to detsch from the school muniei of the
parish of 8aint Denis, 1n the coun Kamou-
rasks, the lota bearing in the cadastre the

Nos, 3 and following to No. 58 inclusively, of the
first range ; the Nos. 163 and following to No, 228
inclusively, of the Upper-Town range, and to erect
said territory into & separate school munteipality
under the name of **S8aint Denis School Muniel-
pality No, 2," in the same county. 4706

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies Act, 1907, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the
g‘mvinca of Quebee, bearing date the fifth day of

ovember, 1909, incorporating Messra. Napoléon
Loiselle, baker, Hector Pard, merchant, Louis Ar-
thur Leesard, physician, Hormisdas Lasnier, road
inspector, Solyme Martin, hotelkeeper, and Krnest
Tartre, notary, of Granby, for the following pur-

s :

To purchase immoveables for a trotting horse
track, and to cede lots, under the name of ** L'Hip-
podrome Granby, Limitée "', with a towal capital of
fifteen thousand dollars ($15,000.00), divided into
fifteen hundred (1500) sheres of ten dollars (§10.00)
each.

The principal place of business of the corporation
will be at Granby.

Dated from the office of the provincia! secretary,
this fifth day of November, 1909,

L. RODOLPHE ROY,
16€0 Provincial Secretary.
Public notice is hereby given that, under the

Quebec Companies Act, 1907, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the pre-
vince of Quebec, bearing date the fifth day of
November, 1909, incorporating Messrs. J, Eugéne
Ruberge, merchant, of Lambton, Joseph Aimé St
Denis, accountant, of Weedon, Autoine Oscar Va.
chon, notary, and Joseph Demers, merchant, both
of Thetford Mines, and Joseph Vachon, gentleman,
of Saint Frangois de Montmagny, for the following

pur . to wit ;

'Ilo acquire, sell, lease or alienate preporty, mov-
eables or immoveables, licenses, psatents, contracts,
privileges belonging to corporations or individuals.

To manufacture, purchase, sell and distribute
electricity for any purpose whatsoever in the coun-
ties of Megantio, Beauce and Wolfe,

To acquire, lease, sell mines, mining rights and
mining lands, and explyre and exploit the same ;
to pay for such property acquired with paid up
shares in whole or in part if so desired. and take
over the debts and encumbrances appertaining
thereto ; to issue bonds or debentures to an amount
not exceeding $500,000.00, provided that the issue
be made enly on the approval of two thirds of the
shareholders in value ; to make roads from the
property of the company to the nearest railroad ;

To carry on any manufacturing industry or not
thit may be carried on advantageously in conjunc—
tion with the industry of the company or that is of
a nature to benefit its property or render it profi-
table.

To do anything in connection with the powers
hereinabove setforth, under the name of ** Thetford
‘Mines Asbestos Reserve Cnmpsw ", with a total
capital of one million dollars (81,000,000 00),divided
into one million (1,000,000) shares of one dollar
($1.00) each.

The principal place of business of the corporation
will De at Thetford Mines,

Dated from the office of the provincial secretary,
this fifth day of November, 1009,

L. RODOLPHE ROY,

4608 Provincial Secretary.

Public notice is here iven that, under the
Quebee Companies Act, ., letters patent hzve
been issued by the Lieutenant Governor of tha




lettres patentes, en date du dix novembre 1009,
constituant en MM. Louis Zéphirin

Joneas, indastriel, Joseph Grenier, sgent. de la pa- | phiria J

roisse de Besuport, Joseph Arthur Bourbeau,
comptable, Albert Legrand, comp'able, et Joseph
E. Marier, marchand, de la cité de Québer, dans
les buts suivants :

Faire le commerce comme importatenrs manufac:
turiers, tanneurs et marchands de cuir, de tous
objets en cuir, chaussurea de toutes sortes, harnais
et accessoires, ainsi que de toutes imitations de
cuir, vernis, huiles et autres préparations propres i
la fabrication ou & la préservation du cuir,

Construire, acquérir, posséder, aliéner et exploi-
ter des biens meubles et immeubles pour les fins de
Ia compagnie, en tirer un revenu, les louer, vendre,
échanger, nlidner on en dis r autrement et les
hypothéquer, mortgager ou donner en gage.

Acheter, acquérir, posséder, louer ou donner &
bail une ou plusieurs usines pour la fabrication du
cuir et de ses produite,

Acheter, acquérir, posséder, manufacturer, ven-
dre, loner ou donner & bail toutes machineries et
brevets d'invention propres & la fabrication du cuir
et de ses produits,

Acheter, acquérir et exploiter la totalité ou une
partie des biens, affaires, priviléges, brevets d'in-
vention, propriétés, contrats, droits, obligations et
engagements de toutes personnes ou compagnies
engagdes dans une industrie de mdme nature ou en
possession de propriété qui conviennent a I'indus-
trie de la présente compagnie qui a le pouvoir de
les acheter, loner ou autrement acquérir et de les
payer en actions, obligations, débentures ou valeurs
de la compagnie.

Agir comme sgent ou representant, facteur ou
agent & commission pour d'sutres personnes, com-
paguies ou corporations engagées dans toute indus-
trie de méme nature et d'exercer tous les pouvoirs
requis & cette fin.

mprunter des deniers pour les affaires et le com-
merce de la compagnie et contracter des obligations
financiéres et commerciales i cet effet.

Emettre des bons, obligations ou autres valenra
de ia compagaie, les donner en garantie ou les ven-
dre pour les prix et sommes jugées convenables ;
tels bons, obligations ou autres valeurs ne devant

8tre pour une somme moindre de cent piastres ;

'émission de tels bons obligations ou valeurs est

sujette aux formalités de l'article 57 de la Loi dus
Compagnies de Québec, 1907,

Faire tous les actes et exercer t-us les pouvoirs
et faire toutes les opérations nécessaires aux fins de
la compagnie, sous le nom de ‘' Riverview Shoe
Company, Limited "', avec un capital total de cent
quarante-cinq mille piastres ($145,000.00), divisé
en quatorze cent cinquante (1450) actions de cent
piastres ($100.00) chacune,

La principale place d'affaires de la corporation
sera & Beauport.

Daté du bureau du secrétaire de la proviuce, ce
dixidéme jour de novembre 1909,

L. RODOLPHE ROY,
4663 .2

Secrétaire de la province,
Avis est donné au public qu'en vertu de Ia loi des
eempagnies de Québec, 1807, il a été accordé par le
lieutenant-gouverneur de la provinea de Québec,
des lettres paten'es, en date du onziéme jour de
novembre 1909, constituant ea corporation Madame
Eliza Graham, veuve de feu illiam Jacques,
William Charles Jacques et Alfred John Jacques,
manufactariers de chaussures, et Dame Elizy Jac-
ques, épouse de Robert Waters, cultivateur, diment
autorisée par son dit mari, tous de la villa de Mont
calm, Dame Sarah Jane Jacques, épouse de James
Tregget, de la paroisse de Saint-Columban de
Sillery, surintendant du cimetitre Mouns Hermon,
dliment autorisée par son dit muri, dans les buts
suivants : -
Acquérir de la dite Dame Eliza Graham, de la
ville de Montcalm, veuve de feu William Jacques,
les lots numéros un i seize (1 a 16), et le lot numéro

|

of Quebeo, hluinﬂnd'no the tenth day o

ovember, 1909, inco Messrs. Louis Zé
oncas, manufacturer, Joseph Gremier, agent,
of the parish of Besuport, Joseph Arthur Bour-
bean, secountant, Albert Legeand, accountant, and
Joseph E. Marier. merchant, of the city of Quebec,
for the following purposes :

To carry on business as importers, manufacturers,
tanners and dealers in leather, all articles in leather,
footwenr of all kinds, harness and sccesseries, ns
well as all imitations of leather, varnish, oils and
other preparations suitable for the manutacture and
preservation of leather,

To construet, acquire, hold, alienate and exploit
moveable and immoveable preperty for the pur-
poses of the company, derive a revenue therefrom,
lense, seil, exchange, alienate or otherwise dispose
of and morigage, hypothecate and pledge the same,

To purchase, acquire, own, lease or rent one or
more facteries for the manufacture, of leather and
its producta,

0 purchase, acquire, hold, manufacture, sell,
lease or rent uny machinery and patent of invention
suitable for the mauufacture of leather and its
producta,

To purchase, acquire and exploit the whole or
part of the property, business, privileges, patents
of invention, conteacts, rights, obligations and
engagementa of auy person or company engaged in
& business of a like nature or in possession of pro-
perty suitable to the business of this company
which has the power to purchase, lease or otherwise
acquire the same, and pay for them with shares,
bonds, debentures or security of the company.

To act as agent or representative, factor or com-
mission agent for other persons, companies or cor-
porations engaged in any business of a like nature
and exercise all the powers required for such pur-

To borrow money for'the business and trade of
the company and contract finaucial and commercial
obligations to such effect.

To issue bonds, debentures or other security of
the company, and give same s a guarantee or sell

them for the prices and amounts deemed advisable; -

such bonds, debentures or other security not to be
for a less sum than one hundred dollars ; the isswe
of such bonds, debentures or security shall be
subject to the formalities of article 87 of The
Quebec Compauies’ Act, 1907,

To do any act and exercise all the powers and
carry ou all operations necessary for the purposes
of the company, under the uame of ** Riverview
Shoe @ mpany, Limited ”, with a total eapital of
one hundred and forty five thousand dollars (§145,-
000.60), divided into fourteen hundred and fifty
(1450) shares of one hundred dollars ($180.00) each.

The chief place of business of the zorporation will
be at Beauport.

Dated from the office of the secretary of the pro-
vince, this tenth day of November, 1909,

L. RODOLPHE ROY,

4664 Provincial Secretary.

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies Act, 1907, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the
province of Quebec, bearing date the eleventh day
of November, 1909, incorporating Dame Eliza Gra-
ham, widow of the late William Jacques, William
Charles Jacques and Alfred John Jacques, boot-
makers, and Dame Eliza Jacques, wife of Robert
Whaters. farmer, by her said husband duly autho-
rised, all of the town of Montedm, Dame Sarah
Jane Jacques, wife ot James Tregget, of the parish
of Saint Columban de Sillery, superintendent of the
Mount Hermon Cemetery, by her ssid husband
duly autorised, for the following porposes :

To acquire from the said Dame Elizs Graham, of
the town of Montealm, widow of the late William
Jacques, lots numbers one to sixteen (1 to 16), and
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vingt-sept (27), et les parties sud-ouest des lots

numéros dix-sept & vingt-six (yarties sud-ouest des
lots 17 & 26), des subdivisions du lot numéro
quatre-vingt-douze (92), du plan du cadastre offi-iel
@t au livre de renvei pour la Banlisue, paroisse de
Notre-Dame de Québec ;

Payer pour les dits lots en transportant & la dite
Dame Eliza Graham ou Jaeques, des actions payées
de la compagnie, les dits lots devant 8tre acceptés
I)ur la compugnie en paiement de la souscription de
a dite Dame Elizi Graham ou Jaeques, po r actions
de la compagnie, tel qu'il apparaic par sa signature
au memorandum de convention et livre de stock et
le transport des dits lots & la compagnie devant
remplir toutes les obligations de la dite Dame Eliza
Graham ou Jacques, concernant ra souscription
pour actions de lu compagnie ;

Faire les aflaires d'immeubles et faire les affaires
d'une compagnie fonciére, avee pouvoir d'acheter,
Enﬂaédpr. développer, améliorer, payer, louer,

lot number twenty seven (27), and the south west
ions of lots numbers seventeen to twenty sixth
south west portions of lots 17 te 26), of the subdi-
visions of lot number ninety two (82), of the official
cadastral plan and in the book of reference thereto
for the Banlieue parish of Notre Dame de Quebec ;
To pay for the said lots by transferring to the
siid Dame Kliza Graham or Jacques, fully paid up
shares of the company, said lots to be accepted by
the company in psyment of the subscription of the
#aid Dame Eliza Grabam or Juacques, for shares of
the company, as appears by her signature to the
memorendum of agreement and stock book, snd
the transfer of the said lots to the company shall
fulfil all the obligations of the said Dime Eliza
Graham or Jacques, with respect to her subseription
for shares of the company ;
To carry on a real estate business and te do the
bueiness of a land company, with power "to pur-

- chase, possess, develop, improve, pay for, lease,

ypothéquer, échanger et vendre des immeubles i 1 hypothecate, exchange and sell immoveables ;

Eriger des maisona et autres bitisses sur les dits
‘mid immoveables ; .

immeunbles ;
Vendre, louer, transporter, hypothéquer, échan-
ger les dits immenbles ou toute partie d'iceux, en

disposer, ou en faire des affsires autrement, ev dé-

velopper, améliorer et disposer tonte telle propriété

en lots & bitir, rues, ruelles, carrés ou autrement.
Faire des avances au moyen de préts aux acqué-

To erect dwelling houses and other buildings on

To sell, lease, transfer, hypothecate, exchange
the said immoveables or any part of them, dispose
of them or otherwise do business with them, and
develop, improve and lay out any such property in
building lots, streets, lanes, squares or otherwise ;

Te make advances by means of loans to pur-

reurs ou locataires d’aucune partie de la propriété |chasers or tenanta of any part of the company's
de la compagnie pour les fins de construction ou property for the purposes of construction or other

autres améliorations ; aider au moyen d’avances ou
autrement i la construction et entrevien de che-
mius, rues, ouvrages hydrauliques, égouts et nutres
améliorati- ne calculées pour rendre la propriété de
la compagnie plus accessible et pour augmenter sa
valeur ;

Prendre et tenir des hypothéques, préts et ohli-
gations pour garantir le paiement du prix d'achat
de toute propriété vendue par la eompagnie et de
tout I"argent dfi i la eompagnie par les acquéreurs,
on avances par la compagnie aux acquéreura pour
les fis de construction ou sutres améliorations ;

Acquérir pur achat, bail, concession, échange ou
autres vitre légul, et posséder telle propriété mobi-
ligre ou immobiliére qui peut &tre jugée nécessaire
et requise pour les fins des affairesde la compagnie,
et payer pour icelle en argent, en sactions payées,
obligations et sutres gsranties de la compaguie, et
disposer de la dite propriété ;

Acheter, acquérir, posséder, transférer et vendre
des actious, stocks, débentures, garanties, franchi-
ses, droits, priviléges, baux, contrats. immeubles
et autres droits de toutes autres compagnies ou
corporations nyant les mémes objets ew tout ou en
partie que ceux de cette compagnie ;

Kmettre, transférer ot donner des actions du ca-
pital total de la compagnie incorporée par les pré-
sentes en paiement de toutes aflaires, franchises,
entreprises, propriétés, droits, priviléges, baux.
hypothéques, licences, patentes, contrats, immeu-
bles, stock, biens et autre propriété ou droits que
la compagnie peut acquérir ?égalemont en vertu les

tes ;

Vendre tous ou aucune partie des immeubles ou
autre propriété de la compagnie pour telle considé-
ration et aux tels termes et conditions que la com-
pagunie peut juger & propos, ou en disposer autre-
ment, et accepter de l'argent, des actions, dében-
tures, stock ou garanties de toute autre compaguie
ayant les mdmea objets que ceux de cette compa-
gnie .;:‘raiemant ou partie de paiement d'iceux ;

S’amalgamer avec toute autre compagnie ayant
les mémes objets que ceux de cette compagoie ;

Faire toutes choses nécessaires, avantageuses on
propres & l'accomplissement d'aucun des buts ou

uigition des objets ci-dessus énumérés, sous le
nom de ** Jacquea Land Company ", avec un capital
total do vingt mille piastres ($20,000.00), divieé en
deux cents (200) actions ce] cent piastres ($100.00)
chacune.

improvements ; to assist by means of advances or
otherwise in the construction and maintenance of
roads, streets, water works, draina and other im-
provements calculated te render the property of
the company more accessible and to increase its
value.

To take and hold mortgages, loans and bonds to
guarantee the payment of the price of purchase of
all property sold by the company and of all money
due to the company by parchasers, or advances by
the company te purchasers for the purposes of
building or other improvements.

To acquire by purchase, lease, concession, ex-
change er other legal title and to possess such pro-
perty moveable or immoveable ss may be judged
necessary and requisite for the purpose of the
business of the company, and to pay for them in
money, in fully paid up shares, obligations and
other securities of the company, and to dispose of
the said property. -

To purchase, acquire, possess, transfer and ssll,
shares, stocks, debentures, securities, franchises,
rights, privileges, leases, contracts, real estate and
other rights of any other companies or corporation
having vbjects similar in whole or in part to those
of this company ;

To issue, transfer and give shares of the capital
stock of the company hereby incorporated in pay-
ment of all business,franchises, undertakings pro-
perties, rights, privileges, leases, mortgages, licen-
ses, patents, contracts, immoveables, stock assets
snd other property or rights which the company
may legally acquire in virtue of the presents,

To sell the whole er any part of the immeveables
or erther property of the company for such consi-
deration and on snch terms and conditions as the
company shall think proper, or to dispose of it
otherwise, and to accept money, shares, debentures,
stock or securities of amy other company haviaog
the same objects as those of this company in pay-
ment or part payment of the same ;

To amulgamate with any other company having
the same objects as those of thia company ;

To do all and every hing necessary, suitable or
proper for the accomplishment of any of the pur-
poses er pttainments of any of the objects herein
enumerated, under the name of **Jacques Land
Compuny ", with & total capital stock of twenty
thousand dollars ($20,000.00), divided into two

) hundred (200) shares of one hundred dollurs ($100.-

00) each.

|



La d'affaives de Ia co
sera M% Montealm, T
Daté du bureau du secrétaire de ls province, ce
onziéme jour de novembre 1808,

L. RODOLPHE ROY,
4067.2 Secrétaire de la provinee.

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi des
compsguies 1007, de Québec, il a été accordé par
lo lioutenant-gouverneur de la province de Québeo,
dos lettres putentes, en date du seizidme jour de
novembre 1909, constituant en corpuration MM,
Allen W. Giurd, cultivateur, Suwmuel Gobeil, jr.,
commergant, Léon Gobeil, manufacturier de bourre,
J. Ernest Hallé, cultivateur, et Msjoric Bouret,
marchand, tous de La Patrie, dans les buts suivants ;

Acheter, vendre ot faire le commeree de bois de
toute sorte en gros et en déwail, acquérir par achat
ou autrement, posséder on louer, vendre ou faire le
commerce autrement de terres boisdes, terres & bois
de construction, bois debout, pouvoeir d'eau, empla-
cements pour mouiin, munies dé toute sorte, [er-
wes, lois & biltir et tous autres immeubles dont la
compagnie peut avoir besoin, avec pouvoir d'agir
comme eulreprencurs et constructeurs de toute
sorte de travaux.

Construire, acquérir des lots & bitir pour vendre
et pour son propre ussge, posséder et metire en
opération des moulins & scie, moulin & pulpe et i pa-
pier, faire le commerce qui en résultera et en géné-
ral y ayant rapport et faire en général les affaires
d'immeubles,

Fourair, vendre, lover I'électricité et le cournnt
électriyue pour éelairage, chauffage ot pouvoir mo-
teur, et pour toute auire fin pour laquelle ils peu-
vent étre employés dans le comté de Compton ;

Emprunter de 'argent et en garantir le paiement
par buns, billets, hypothéques ou autrement, ac.
quérir, acheter toute autre industrie, sociétdé d'af-
fulces uppartenant & tout individu ou compagnie,
avee chienis, pratique, bions aux termes devant éire
fixés par le buresu de direction de la compagnie,
paysble en argent ou propriété, ou actions payées,
s'amalgam r avec toute sutre compsgnie ou société
commerciale, aux termes qui peuvent dire fizés par
le bureau de direction, continuer le commerce et
I'exercice de ces industries, emprunter sur hypo-
théques ou sur débentures ou autrement, exercer
tous les pouvoirs nécessaires pour la mise en opéra-
tion de tout commerce ou toute industrie que la
dite compagnie entreprendra et exercera, sous le
nom de **The Giard Kealty and Lumber Company",
avec un capital total de vings mulle pinstres ($20,-
000.00), divisé en vingt mille (20,000) actions d'une
piastre (81 00) chacune,

La principale place d'sflaires de la corporation
sera & La Patrie, dans le district de Saint-Frangois,

Daté du bureau du secrétuire de la province de
Québec, ce seizitme jour de novembre 1909,

L. RODOLPHE ROY,
4739.2 Secrétaire de la province.

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi des
eompagnies de Québec, 1907, il a été accordé par le
lieuteuant-gouverneur de la province de Québec,
des lettres patentes en date dua seiziéme jour de
novembre 1909, constituant en’ corporation MM,
Joseph Cyprien Desaultels, notaire, Kmile Arthur
Marchiidon, manufacturier, Joseph Beaulae, cons-
tructeur, Oscar Brunet, manufacturier, et Joseph
Aristide Parent, étudisnt, de la cité de Montréul,
dans les buts suivants :

Exercer le commerce d'expédition et de trans-
port de marchandises et de pussagers sur les fleuves,
riviéres, lacs et élendues d'eau en Canada,

Construire, atlvéter, acquérir, posséder, navi-
guer, vendre et céder unou des bateaux i vapeur,
i voiles et autres navires entre un port du Canada
et tout autre port en Canada.

Acquérir et posséder, vendre, engager ou autre-
ment disposer, des aotions, débentures ou obliga-

The principal place of business of the corporation,
will be in the town of Montcealm.

Dated from the office of the provincial secrotary,
this eleventh day of November, 1909,

g L. RODOLPHE ROY,

4668 Provincial Becretary.

Publiec notice is hereb ven that, under the
Quebee Companies Aet, 1907, lotters patent have
been issued by the Lieutenant Governer of the
provinee of Quebee, bearing date the sixteenth d‘v
of October, 1909, incorporating Messrs. Allen W,
Giard, farmer, Samuel Gobeil, jr., trader, Leon
Gobeil, butter manufscturer, J. Krnest Hallé, far-
mer, and Majoric Bouret, merchant, all of La
Patrie, for the following purposes :

To buy, sell and deal, wholessle and retail in
lumber of all kinks, to scquire by purchase or
ortherwise, to hold or lease, sell or ortherwise trafie
in woodlands, timber lands, standing timber, water
powers, mill sites, mines of all kinds, farms, build-
ing lots, and any other immova bles which the com-
pany may need, with power to aet as contractors
and builders of all kinds of works,

To build, to acquire building lots for sale and for
their own use, to own and operate saw mills, pulp
and paper mills, to carry on the trade resulting
therefrom, and connected therewith generally, and
to do a general estate business.

Te furnish, sell, lease electricity and eclectric
corrent for light, heat and motive power, and for
any other purpose for which they can be use in the
county of Compton,

To borrow money and guarantee the payment of
it by bonds, notes, mortgage or otherwise, to nequire,
buy and other industry, business firms belonging
to any existing individual or company, with clients,
custom, assets on the terms to be fixed by the ma-
naging bosard of the company, payable in money
or property, or paid up shares, to ama gamate with
any uther company or commercial partmnership, on
the terms that may be fixed by the managing board,
to continue the trade and exercise of these indus-
tries, to borrow on mortgages or on debentures or
otherwise, to exercise all the p.wers necessary for
the carrying on of any trade or industry. which
the said company will undertake and exercise
under the name of ** The Giard Realty & Lumber
Company ", with a total capital stock of twenty
thousand dollars (220,000.00), divided into t wenty
thousand (20,000) shares of one dollar ($1.00) each,

ration

place of business of the
Saint

The principal
K Prairie, in the district o

will be at

Francis,
Dated from the office of the secretary ef the pro-

vince of Quebee, this sixteenth day of November,

1809,
L. RODOLPHE ROY,
4740 Provincial Secretary.

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies Act, 1907, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the pro-
vince of Quebec, bearing date the sixtepnth day of
November, 1909, incorporating Messrs. J uneph
Cyprien Desautels, notary, Emile Arthur Marchil-
don, manufacturer, Joseph Beaulac, builder, Oscar
Brunét, manufacturer, and Joseph Ariatide Parent,
student, of the city of Montreal, for tho following
purposes :

To carry on the business of conveying passengers
and freighc on the rivers, lakes and bodies of water
in Canada.

To construct, charter, acquire, hold, navigate,
sell and convey one or more steam and ssil boats
and other vessels between one and any other port
in Canada.

To acquire and hold, sell, pledge or otherwise,
dispose of shares. bonds,debentures or other secur-
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tions, ou autres valeurs d'aucune autre compagnie
engagée dans un commerce semblable ou s’y rap-
portant en tout ou en partie, en psyer ou recevo
@ prix, en tout on en partie, en deniers ou actions
libérées et non imposables, obligations ou dében-
tures ou sutres garanties ou valeurs des compsgnies
contractantes.

S'unir et fusionner avec toute personne, sociétd
ou compagnie, exergant un commerce de méme
nature, psyer ou recevoir le prix de convention,
en tout ou en purtie, en argent, ou en actions libé.
rées et non imposables, obligations ou autres garan-
ties ou valeurs des compagnies contractanves,

Vendre, hypothéquer, engager, échanger ou au-
trement disposer, en tout ou en psrtie, les biens,
I'achalandage, l'entreorise et autres actifs de la
compagnie, recevoir paiement, en tout ou en pdartie,
en argent, ou uctions, obligations, débentures ou
autres garanties ou valeurs,

Faire, accomplir et exdenter tout ce quisera
ndcessaire ou avantageux pour atteindre les fins et
les objeta que In compagnie se propose, sous le nom
de La Compagnie de Navigation des Polerinages,
avec un capital total de quatre-vingt-dix mille
piastres ($90,000.00, divisd en neuf mille (9,000)
actions de dix piastres (810.00) chacune.

La principale place d'affaires de la corporation sera
dans la cité de Montréal.

Daté dn bureau du secrétaire de la prouvince, ce
seiziéme jour de novembre 1009,

L. RODOLPHE ROY,
4741-2 Secrétaire de la province.

DEMANDES AU PARLEMENT.
SENAT nv_camm.
AVIS DE BILLS PRIVES.
Extraits des rigles du Sénat.

Toute demande au Parlement pour obtenir un
bill privé, de quelque nature qu'il soit, doit &tre
annoncée par avis inséré i la 3 ette du Canada,
cet avis doit indiquer d'une manidre claire et pré-
cise la nature et 'objet de la demande, &tre signé
Inr les pétitionnaires ou en leur nom et contenir
'adresse des signataires ; et si elle a puur objet
l'obtention d'un acte constitutif, il fant donner
aussi dans 'avia le nom de ls compagnie projetée.

Dans le cas ot des pouvoirs exclusifs sont deman-

ities of any other company engaged in a similar bu-
-lnu-ou{ thereto, in whole or in part, and
pay or receive the price therefor, in whole or in
mﬂ.. in money or paid up non assessable shares,

nds, debentures or other securities or values of
the coutracting companies. TR

To uniteand amalgamate with any person. society,
or company carrying on & business of a like nature,
pay or receive the price agreed on, in whole or in
part, in money, or paid up non assessable shares,
debentures or other securities or values of the con-
tracting companies,

To sell, hypothecate, pledge, exchange or other-
wise dispose of, in whole or 1n part, the property,
good will, undeertakings and other assets of the
company, and receive in payment therefor,in whole
or in part, money, shares, bonds, dubentures or
other securities or values,

To do, accomplish and execute anything neces-
sary or advantageous to attain the purposes and
objects that the company undertakes, under the
name of ** La Compagnie de Navigation des Péleri-
nages "', with a total eapital of ninety thousand
dollars ($90,000.00), divided into nine thoussnd
(9000) shares of ten dollars ($10.00) each. =l

The principal place of business of the corporstion
will ba in the city of Montreal.

Dated from the office of tne provincial secretary,
this sixtenth day of November, 1909,

L. RODOLPHE ROY,
4742 Provincial Secretary.

APPLICATION TO PARLIAMENT
Tue Bmm—or CANADA,
NOTICE FOR PRIVATE BILLS.
Ecxtracts from Rules of the Senate.

All applications to Parliament for Private Bills of
any nature whatsoever, shall be advertised by a
Notice published in the Canada Gazeite; such
Not ce ell:all cleary and distinetly state the nature
and objects of the aEpIimtion. and ehall be signed
b{ or un behalf of the applicants, with the address
of the party signing the same ; and, when the appli-
cation 1s for an Act of Incorporation, ths name of
the proposed company shall be stated in the Notice,

In where exclusive powera are asked, in

dés, outre 'avis & insérer dans la Gazetle du Canada,
il deit en étre publié un semblable dans quelqu'un
des principsux journaux ‘de la principale cité ou
ville ou du principal village de chaque comté du
district de !a provinee ou du territoire que l'acte
demandé intéresse, selon la nature de l'entreprise
prti:gal:ée.

t 8i les travaux d'une compagnie (constituée ou
& constituer) doivent dtre déclarés d'utilité générale
pour le Canada, cette intention sera spécifiquement
mentionnée dans l'avis ; et les requérants feront
euvoyer par lettre enregistrée une copie de cet avis
au secrétaire de chaque conseil de comté et de
chaque corporation municipale spécialement inté-
reasée dana la construction ou 'exploitarion de ces
travaux, ainsi qu'au secréiaire de la province dans
laquelle ces travaux sont ou seront situds, en sorte
que cette copie parvienne a ces fonetionnaires cing
semaines au moins avant la copsidération de la
pétition par le comité des Ordres permanents ; et la
preuve de I'accomplissement de cette prescription
par les requérants devra s'établir par déclaration
statuaire au greffier du Sénat.

Dans tous les cas, les avis insérés soit & la Gazelle
du Canada ou dans les journsux, doivent se publier
au moins une fois par semaine pendant cing semai-
nes conedeutives ; et, lorsqu'ils se publient dans les

de Quéhtec et du Manitoba, ils doivent

tre en langue anglaise et en langue fravgaise, II
faut envoyer au greftier du Sénat des exemplaires
marqués de chaque numéry de tous les journaux

SRRl MG e yralalilessd e

addition to the Notice in tie Canada Gazette afore-
said, a similar Notice shall also be published in
some leading newspapers in the principal city,town
or village, in each county of district and in each
province or territory which may be affected by the
passage of such Private Bills, according to the
nature of the undertakings contemplated thereby.
And if the works of any Company (incorporated
or to be corporated) are to be declared to be for
the general advantage of Canada, such intention
shall be specially mentioned in the Notice ; and
the applicants shall cause a copy of such Notice to
be sent by registered letter to the Olerk of each
county council and of esch municipal corporation
which may be specially affected by the construction
or operation of such works, and also, to the Secre-
tary of the Province in which such works are or
may be located, 80 as to reach those officers not less
than five weeks before the consideration of the peti-
tion by the Committee of Standing Orders ; and a
statutory declaration establishing the fact of such
mailing shall be sent to the Clerk of the Senate,

All such Notices, whether inserted in the Canada
(lazette or in & newspaper, shall be published at
least once s week for a period of five conseoutive
weeks ; and, and when published in the Provinces of
Quebec and Manitobs, shall be in both the Knglish
and French languages ; and Marked copies of each
issue of all newspapers containing any such Notice
shall be sent to the clork of the Senate, endorsed
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contenant l'avis, aveo, sur le pli de la feunille les

mots : ** dvis de bll pred™ ; ou V'on peut transmet-
tre, au lien des journaux une déclaration statuaire
que V'avis a 6té diment pubiié,
Pour plus amples détails, voir les régles du Sénat
y relatives, publides dans In Gazelte du Canada, ou
s'adresser & oe bureau,
CHAPLEAU,

SAMUEL E. ST, 0, !
4021 Greflior du Sénat,

OHAMBRE DES COMMUNES,

EBGLES CONDENSEES EELATIVEMENT AUX AVIS DE
BILLS PRIVES.

Toute demande de bills privés, adressée au Parle-
ment doit 8tre annoncde parun avis publié dans la
Gazette du Canada, exposant clairement et distincte-
meant la nature et le but de la demande, 8tre signée
par ceux qui font ln demande ou en leur nom, et
porter l'adresse du signataire, Pour une loi de
constitution, le nom de la compagnie projetde doit
étre donné dans l'avis. Si les ouvrages d'une eom-
pagnie que.conque doit dtre déclarde dtre & 'avan.
tage général du Cauvade, la chose doit étre formelle-
ment mentionnée dans 'avia ; et une copie de cet
avis doit &tre expédiée par lettre recommandée au
secrétaire de chaque comté on municipalité qui peut
&tre spécialement intéressé dans ces ouvrages, et
aussi au secrétaire de la province dans laque%t: crs
travaux sont ou pourront étre situda ; et la preuve
de cet envoi s'établit au moyen d'une déclaration
statuaire.

Outre I'avis publié comme susdit dans la Gazeite
du Canada, il doit 8tre aussi publié un avis similaire
dans un des principaux journaux, comme suit :

1. Pour des lois de onstitution en corpomation :

(@) d'une compagnie de chemin de fer ou de
canaux ou d'une cuompagnie pour la construction de
tout ouvrage spécial, ou pour obtenir des droits ou
priviléges spéciaux—-dans la pricipale localité du
comté ou du district intéressé ;

(&) ou d’une compagnie de télégraphe ou de télé-
phone—dans la principale locslité de chaque pro-
vince oii la compagnie se propose d'établir un ser-
vice ;

(c) ou d'une compagnie de banque ; une compa-
gnie d’asturance ; une compagnie de garantie ; une

mpignie de préts, ou une compagnie industrielle
rn.n pouvnirs spécianx)—dans la Gazetts du ( anada
deulement,

2. Pour_des amendemenis a des lois de constitution
en corporabion :

(«) Pour le prolongement d'une ligne de chemin
de fer ou d'un canal, ou d’embranchements de ces
chemins de fer et canaux—dans la principale loca-
lité dans chaque com1é intéressé ;

(b) Pour la remise en vigueur oy la continuation
d'une charte ou d'une prorogation du délai fixé pour
la construction d'ouvrngaa e toutes sortes, ou pour
l'extension des pouvoiwrs d'une compaguie (lors-
gu'ella n'implique pas la concession des rouveaux

roits spéeisux)—au siége social de la compagnie ;

¢) Pour la concession de quelques droits ou pri-

vileges spéciaux—dans les localités réellement inté-
ressées,

Tous ces avis doivent &tre publiés au moins une
fois par semaine durant une psriodu de cing semai-
nes consécutives ; et lorsqu'ils sont publiés dana les
Fravincea de Québec ou du Manitoba, ils doivent

8tre dans les deux langues, anglaise et frangaise ;
et 8'il n'y a pas de journal dans I'endroit intéressé,
cebuvis doit 8tre donné dans I'endroit le plus rap-
proché ol se publie un journal. La preuve de la
publication s’établit en chague eas par une déclara-
tion statuaire qui doit dtre envoyée au greflier de la
Chambre des Communes.

Pour autres détails concernant les avis, pétitions.
droits & payer, forme et dépot du bill, ete., s'adres-

** Private Bill Notice " ; or a statutory declaration
as to due publication may be sent in lieu thereof.

For fuller particulara, sec the Rules of the Senate
relative thereto, published in the Canada Gazelte,
or apply at this office.

SAMUEL E 8ST. 0. CHAPLEAU,

4022 Clerk of the Senate,

HOUSE OF COMMONS.

CONDENSED RULES RESPECTING NOTIOES FOR
PRIVA E BILLS
All applications to Parlisment for Private Bills,
shall be advertised by a notice in the Canada Gu-
zelle, cleary and distinetly stating the nature and
objects of the application, and signed by or on
behalf of the nppricmt.l, with the address of the
party signing the same. For an act of incorporation,
the uame of the proposed company shall be stated g
Ii the works of any compuny are to be declared to
be for the general advantage of Canada, the same
shall be specifically mentioned in the notice, and a
copy of such notice shall be sent by registered lotter
to the clerk of each county or munic'pality which
may be specially aflected {y such works, and also
to the secreta'y of the province in which s
works are, or m:y be loeated ; and proof of such
service of notice shall be established by statutory
declaration,

In addition to the notice in the Canada Gazette
aforesaid, » similar notice shall be published in
some leading newspaper, as follows :

1. For acts of incorporation :

(a) Of a railway or canal compauy, or of & com-
pany for the construction of any ?acial works, or
tor obtaining any special rights and privileges—in
the principal place in each county or district nffect-
d .

(3) Of » telegraph or telephone eompany—in the
principal place in each province in which the com-
pany intends to operate ;

(¢) Of banks, insurance, trust, loan or industrial
companies (without and special powers)—Advertise
in the Canada Gazette only.

2. . For amendments to acts of incorporation :

(a) For the extension of a line of railwny or canal
or branches thereto.—In the principul place in each
county aftected ;

(b) For the revival or continuation of a charter or
for extension of time for the construction of works
of any kind, or for the enlargement of any of the
powers of a company (20t involving additional spe-
cial powers)—at the head office of the company ;

(¢) For the granting of any special powers or pri-
vileges—in the localities actually affected.

All such notices shall be published at least once
a week for five consecative weeks ; and in Quebec
and Manitoba, shall be published in both english
and french ; and if thére be no newspaper published
in the locality affected, such notice shall be given in
the next nearest locality wherein a newspaper 18
ublished. Proof of publication shall be established
each casa by statutory declaration to be sent to
the Clerk of the House.

For further particulars as to notices, petitions,
fees, form and deposit of bill, ete., address the
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sor au greflier de In Chambre des Communes, &
Ottawa, ou voir les réglements de la chambre rela-
tifs aux bills privés que publids dans la Gazeile

du Canada,
THOS, B. FLINT,
3701 Creflier de la Chambre des Communes,
EXTRAITS DES REG'I..—E; ET REGLEMENTS
DU CONSEIL LEGISLATIF.

Relatifs aux u;;"s de Bl Privés

B3, Toute demande de bills privés qui sont pro.
prement du ressort de la Législature de la province
de Québec, suivant les dispositions de l'acte de
I'Amérique Britannique du Nord, 1887, clause 53,
pour la construction d'un pont, d'un chemin de fer,
d’un chemin & barriéres, ou d'une ligne télégraphi-

ue ; soit pour la construction ou J'smélioration

'un hiivre, cunal, écluse, digue ou glisscire, ou
autres travaux semblables, aoit pour l'octroi d'un
droit de traverse, la conatruction d’usines ou tra-
vaux pour fournir du gaz ou de l'ean,l'incorporation
de professions, métiers ou de compignies a fonds
social ; incorporation d'une cité, ville, village, ou
autre municipalité,l'imposition d'aucune taxe locale,
la division d’sucun comté, pour toutes autres fins que
celle de la représ-ntation en parl ment ou d'sucun
eanton, le changement de site d'sucun chef-lieu,
ou d'aucun bureau local, les réglements concernant
toute commune, le re-nrpentage de tout canton,
ligne ou concession, ou pour octroyer i qui que ce
soit des droits ou vriviléges exclusifs ou particuliers
ou pour la permission de fsire quoi que ce soit yui
|]wurrail compromettre les droits ou la propriété
d'autres inlividus, ou se rapportant & une classe
particuliere de la société ; ou pour faire aucun
amendement d'une nature semblable & un acte
intérieur,—exge Ia publication d'un avis, spécifiaat
clairement et distinctement la nature et 'objet de
» demande, savoir

Un avis inséré pour la Gazetle Officiclle,on frangais
et en anglais, et dans un journal publié en anglais
et dans un autre publié en frangais, dans le district
duquel s'applique la mesure demandée, ou dans
I'une ou l'autre langue, #'il n'y a qu'un seul journal
ou 8'il n'y existe pas de journal, la publication
dans les deux langues) se fera dans la Gazeite
Officielle et dana le journal d'un district voisin.

Ces avias seront continuds, dans chaque cas, pen-
dant une période d'au moins un mois durant l'inter-
valle de tr npa écoulé entre la cloture de la session
précéder e lapriseen ccnsidération de la pétition.

b64.- Avant d’adresser i la chambre aucune péti-
tion: .mandant la permission de présenter un bill
fri\rd pour la construction d'un pont de péage,

es personnes se proposant de faire cette pétition,
devront, en donnant avis prescrit par la régle oré-
;ﬁentﬂ. et de la méme maniére (donner suu.i avis

es péages qu'elles se pro nt d’exiger, de 1'éten-
due du privilége de la pl:::beur des arches,
I'eepace entre les culées ou piliers pour le passage
des radeaux et navires, et mentionner aussi si elles
ont l'intention de construire un pont-tournant ou
non, et les dimensions de ce pont-tournant.

60.- -Les dépenses et les frais occasionnés par des
bills privés conférant quelque privilége exclusif, ou

ur tout autre objet de profit ou pour 'avantage

'un particulier, d'une corporation ou d'individus,
ou pour amender ou étendre des actes antérieurs,
de maniére & conférer des pouvoirs additionnels, ne
doivent pas retnmber sur le public ; conséquemment
parties qui désirent obtenir ces bills sont obligées

de payer au bureau des bills privés la somme de deux
cents piastres, immédistement aprés leur premisre
lecture. Tous ces bills doivent dtre cédigés dans les
langues anglaise et fraugaise, par ceux qui les
dewmandent, et imprim s par I'entreprenenr de l'im-
pression des bills de la “ambre, et 250 exemplaires
en frangais et 100 en .nqlais de ces bills doivent
8tre déposés au bureau dex bills privés, et s'il y a
des amendements, lors d~ 4 seconde lesture, qui
nécessitent une réimpression du bill, ceux qui en
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Clerk of the House of Commons, Ottawa, .u' )
the Rules of the Commons relating to private bills
a8 published in the Canada Gazelte,

THOS. B. FLINT,
3702 Clerk of the House of Commons,

EXTRACTS OF RULES AND REGULATIONS
OF THE LEGISLATIVE COUNCIL

Relating to twt-ica:- for Private Bills,

63,—All application for private bills, properly
within the 1ange of the powers of the Legislature of
the Provinee u? Quebee, according to the provisions
of the act of British North America, 1867, clause 58,
whether for the construction of a bridge, a railway,
a turnpike road er telegraph line, the construction
or improvement of a harbor, eanal, lock, dam or
alide, or other like works the granting of a right
of ferry, the construetion of works for supplyfng
gus or water, the incorporation of sny particular
profession or trade, or of any joint stock companies,
the incorporation of a city town, village or other
municipality, the levying of any local assessmen.
the division of any county, for purposes other
than that of representation in parliament, or of
any township, the removal of the site of any
county, town, or of local offices ; the regulation or
any common the resurvey of any township, line
or concession, or otherwise for granting to the
individual or individuals any exclusive or peculiary
rights or privileges whatever, or for doing any
matter or thing which in its operation would affect
the rights or property of other parties, or relate to
any particalar class of the community or for
making any amendment of a like nature to any
former act,—shall require a notice, clearly and
distinctly specifying the nature and object of the
application, to be published as follows, viz *

A notice inserted in the Official Gazette, in tke
english and french languages, and in one news

per in vhe english, and one newspaper in the
I')r.:-nch language in the district affected, or in both
languages, if there but one paper ; or if there be
no paper published therein, then (in both langua-
gmr in the Official Gazette and in a paper published
in an adjoining district.

Such notices shall be continued in each case for a
period of at least one monch, during the interval of
time between the close of the next p i
session and the consideration of the petition.

b4.—Betore any petition praying for leave of
bring in a private bill for the erection of a toll
bridge is presented to the house, the person er
persons intending to petition for such bill shadl
up giving the notice prescribed by the preceding
rule, also at the same time, and in the same manner,
give notice of the rates which they intend to ask,

de | the extent of the privilege, the height of tae arches,

the interval between the abutmencs or piers for the
passage of rafts and vessels und mentioning alse
whether they intend to erected drawbridge or not,
and the dimensions for the same.

60.—The expenses and costs attending  private
bills giving an exclusive privilege or for any other
object of profit, or private, corpor ate, or individual
advantage, or for amending extending or enlarg-
ing any former acts, in such manner as to confer
ldﬁitioual powers, ought not to fall on the publie,
accordi l{. the parties seek f to obtain any such
bill uhallll3 e required to Fy nto the private bill
office the sum of two hundred dollars, immediately
after the first reading thereof. All such bills
shall be prepared in the english and french lan-
guages, by the partiea applying for the same, and
printed by the contractor for printing the bills of
the house, and two hundred and fifcy copies thereof
in franch, and one hundred in english, shall be
filed ut the private bill office, and if any amend-
ments be made at the second reading, which shall
require the reprinting of the bill, the parties

tatt




demandent Ia passation devront déposer au burean
des bills privés 260 exemplaires en frangais, et 100
en anglais, du bill tel qu'amendé ; et de plus, aucun
de ces bills ne doit 8tre soumis au comité des Bills
Privés avant la production d’un certificat d'un des
officiers en loi constatant que le projet de loi a été
examiné et jugé conforme aux lois générales et aux
réglements de cette Chambre, ni &tre u pour la
troisidme fois avant que le Egomor n'sit requ un cer-
tificat de 'imprimeur du i, déclarant qa'il lui &
éué fait du cofit de l'impression de 260
exemplaires de la version anglaise de l'acte, et de
500 de la version frangaise, pour le gouvernement

Le promoteur doit auss payar u comptable de
la Chambre une somme de $200, eten sus le cofit
de l'impression du bill dans le volume des statuts,
de déposer le requ de ces paiements entre les mains
du greflier du comité, auguel le bill est renvoyé.

81 un exemplaire du bill na pas été déposg,entre
les mains du greffier au moins huit jours avant 1'ou-
verture de la session, et si la pétition n'est pas pré-
sentée dans les premiers huit jours de la session, la
somme i 8tre payée au comptable sera de cing cents
piastres, #'il s agit d'une compagnie de chemin de
or, de tramway, de ‘'dlégraphe, de téléphone,
A'éclairage, d'octroyer uns charte & une cité ou &
ane compagnie & fonds social, ou d'amenaer telle
charte, et de trois cents piastres duns les autres cas

2,—L'honoraire payable lors do sa seconde lee-
ure d'un bill privé, n'est payé qu's celle des
chambres ol il a été présentd, mais les frais d'im.
pression doivent &tre payés dans chaque chambre,

R. CAMPBELL,
4063 G.C L

ASSEMBLEE LEGISLATIVE,
Bills privés

B1. 1T .ubs fwnande de bills privés dont la matiére
tembe dans ¥ attributions de la Légialature de
Québec, conformément & I'esprit de 'Acte de 'Amé
rigne Britannique du Nord, 1867, soit pour la
constraction d un pont, d'vn chemin de fer, d un
tramway, d'uon chemiu & barriéres, ou d’une ligne
.élégraphique ou téléphonique, soit pour la construc-

ion ou l'amélioration d'un hilvre, canul, écluse,
digue, glissoire, ou auntres travaux semblables ; soit
ur la concession d'un droit de passage d une rive

I'sutre, soit pour l'incorporation d'une compagnie
& fonds gocial d'un commerce ou d'un métier parti-
culier, soit pour l'incorporation d'une cité, ville,
village, ou autre municipalité, soit pour le préleve-
ment d'une cotisation locale, soit pour la division
d'une municipalité ou d'un comté, pour des fins
autrea que celle de la représentation dans la Légis-
lature, soit pour le changement de chef-lieu, ou le
déplacement des bureaux publics d'un comté, soit
pour le réarpentage d'un canton, ou d’ane délimi-
tation on concession de canton, soit pour concéder

un ou plusieurs individus des droits ou privileges
exclusifs ou particuliers, pour les autoriser i faire
quoi que ce soit pouvant affecter les droita ou la
propriété d autres Tamnnn. ou pouvant concerner
une classe particuliére de la société, on pour faire
un amendement de méme nature i une loi déja en
viguenr, doit 8tre précédée d'un avis établissant
slairement st distinctement la nature et l'objet de

a demande.

2, Oet avis doit, sauf dans le cas de torporations
axistantes, 8tre signé de la part de ceux qui font la
demande,et doit 8tre publié dans la Gasette Oficielle
ae QYuebec, en anglais et en frangais, ainsi que dans
an journa francais et dans un journal anglais du
distric que le bill concerne ; et 8'il n’y a ni joarnal
frangais ni journa anglais dans ce district, alors
'avis doit 8tre publié dans un journal frangais ou
dans un journal anglais d'un district voisin.

3, Daua chaocun de ces cas, cet avis doit 8tre re-
publié sans interruption, pendant au moins un

-
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seeking to obtain the passing of the bill shall file
the private bill office two bundred and fifty addi
tional copies in french, and one hundred copies in
the english lan of the bill as amended : and
moreover, no such bill shall be submitted to the com-
mittee on starding orders and private bill before
the production of a certificate from one of the
La;oﬂlun that such bill has een oxamined and

n found to be in conformity with the general
laws and the rules of this House, ncr shall it be
read a third time until a certificste from the King's
printer shall have been filed with the clerk, that the
cost of printing two hundred ard fifty of the act in
english and five hundred copier in french, for the
government, has been paid him.

The applicant shall also pay to the accountsnt of
the House a sum of $200, and further more the
cost of printing the bill for the fitatutes, and shall
lodge the receipt for the same with the Clerk of the
Committee, to which such bill is referred.

If a copy of the Bill have not been deposited in the
hands of the clers at least eight days pefore the
opening of the session, and if the petition have not
been presented within the first eight days of the
session, the amount to be paid to the acoountant
shall be fiv+ hundred dollars, if it relates to a rail.
way, tramw y, telegraph, telaphone or lighting
company, to incorporate a city or joint stock com-
pany, or toamend s 0 of incorporation, and of
three hundred dollass in all other cases,

2.—The fee psyable on the second reading of
anyprivate bill is paid only in the house in whicn
such b'll criginates, but the costs of printing the
same 3 paid in each house,

R. CAMPBELL,
4054 C.LC.
LEGISLATIVE ASSEMBLY
Private Bills

51. All application for Private Billa, proper.y
the subjsct of legislation by the Legislature of
Quebac within the perview of ** The British Norta
America Act 1867,” whether for the erection of a
Bridge ; the making of a Railway, Tramway, Turn-
[ ¢ Road, Telegraph or Telephone Line : the
construction of improvement of a Harbor, Canal,
Liock, Dam, Slide, or other like work ; the granting
of aright of Ferry ; the incorporation of any parti-
cular Trade or Calling, or of any Joint Stock Com
pany ; the incorporation of a City, Town, Village
or other Municipality ; the levying of any local

Assessment ; the division of any Municipality or
any County for purposes other than that of the
representation in the Legislature ; he removal the
site of a County Town or of any local Offices, the
re-survey of any Township, or of any Township
Line or Concession ; or for granting to any indivi-
dual or individuals any exclusive or peculiar Righta
or Privileges whatever, or for doing any matter or
thing which in its operation would aftoct the righta
or property of other parties, or which relate to ang
particular class of the community ; or for makiny
any Amendwent of a like nature to any existing
Act,—shall require a Notice clearly and distinctly
specifying the nature and object of the application

2 Such Notice, except In the case of existing
Corporation, shall be signed on behalf of the Appli-
cauts, and shall be publishel in the Quebec Official
Gazelte, in the english and french languages, and
in one newspaper in the english, and in one news-

per in the french language, in the district affect:
ed ; and in defanlt of either of such newspaper in
such district, then in a similar newspaper published
in an adjoining district.

3. Such notice shall be continued, in each case,
for a period of at least one month during the inter.




mois, dans l'intervalle, entre la cléture de la session
précédente et la prise en considération, de la péti-
tion ; et des exemplaires des journaux contenant la
premiére et la derniére insertion de I'avis doivent
8tre envoyés au greffier par ceux qui l'ont publié,
afin d'étre déponégur:u bureau du comité des Ordres
permauents.

52 Lorsqu'il s'agit d'un bill autorisant la cons-
truction d'uc pont de péage, la partie ou les parties
ﬂui se proposent d'en faire la demande doivent,

ans I'avis preserit par In régle précédente, indiquer
lea taux de péage qu'elles ont l'intention d'exiger,
I'étendue du privilége qu'elle réclament, la hau-
teur des arches du pont, l'espace entre les piles et
les culées pour le passage des navires ou dea trains
de bois ; et, de plus, si leur intention est de cons-
truire un pont-léeis, elles doivent le spécifier et
taire connaitre on méme temps les dimensions du
pont-lévis.

B67. Quend il est présenté un bill pour confirmer

@a lettres patentes on une convention, copie certi-
fide de cette convention ou de ces lettres patentes
doit y 8tre annaxée.

*“2. Les bills pour constitution de cités ou de
villes, oo de ccmpagnies & fonds social, ou de com-
pgnies de chemins de fer [ou de compagnies d'as-
surance], ne doivent contenir, en sus de clauses spé-
cisles et de rigueur, que les disnositions déroga-
toires aux Statuts refondus concernant les corpora-
tions de villes, [ou & la lo1 des cités et villes, 1903],
oud la loi des clauses générales des compagnies @
fonds social, ouaux dispositions des S:atuts refon-
dus concernant les chemins de fer [ou A la loi des
sssurances de Québec), suivant la circonstance; mais
ils doivent mention .vr, dans chaque cas particulier,
Ia clause do statut éndral & lagquelle on veut déro-
ger, et la remplacer vsar une clause nouvelle, La
pétition devra alléguer les raisons particuliéres pour
motiver 'introduction !e ces changements

8. Tous les bills autorisant ia construction de
chemins de fer, chemins & barriéres, lignes de télé-
graphe ou de téléphone, devront mentionner les
terminus, ainsi que l'indication de la route & suivre ;
et les bills relatifs & la constitution en corporation
des compagnies de pouvoir électrique ou hydrau-
ligue devront spéoifier eclairement les privileges
spbeiaux & elles conférés, ainsi que les moms des
ocalités ot elles veulent opérer,

Les plans des routes de ces chemins de fer,
chemins & barridre, lignes de télégraphe ou de
éléphone, et la gicuacion des ateliers des compa-

nles de pouvoir électrique et hydraulique devront
Btre produits devant le comilé auxquels ces bills
seront soumis, et ce comité ns pouarra procéder
avant leur production.

4. Les bills pour amender des statuts en vigueur
doivent contenir les clauses nouvelles que l'on veut
ubsatituer aux anciennes, et les amendements doi-
*ent 8tre énoncés entre crochets,

6. Tout bill & V'effet d'autoriser |admission a
I'exarcice de la profession d’avocat, de notaire, de
médacin, d'arpenteur, d’architecte, d'ingénieur
civil, de chimiste ou de dentiste doit contenir, an
préalable, une déclaration portant jue ce bill a été
pprouvé par le bureau ou conseil 4 la profession
dans laquelle le requérant désire entrer. Kt le
comité des billsprivés ne devra procéder a l'examen

tel bill qu'aprés production d'une copie authen-
ique de I'approbation de | autorité compétente.

Une copie certifiée de la résolution du bureau
ou conseil d'sdministration, approuvant tel bill,
devra étre adreasée au greflier, en méme temps que
la copie du bill pour 8tre soumise au comité des
bills privés,

*“ ba. Les exemplaires des bills privés, déposés
entre les mains du greflier, seront transmis sans
délai au bureau des officiers spéciavx en loi pour
examen ; et aucun tel bill ne pourra &tre conuidéré
par le comité des bills privés avant la‘production
d'un rapport d'un de ces officiers constatant que le
projet a été trouvé conforme aux Régles de la

val of time between the close of the next preced-
ing Session and the consideration ¢ the petition

and copies of the nawspaper containing the first and
last insertion of such notice, shall be sent by tha
parties who inserted such Notice to the Clerk o
the House, to be filed in the office of the Committes
on Standing Orders.

62. In the case of an ntended application for
Private Bill for the erection of a Toll-bridge, the
Banon or persons intending to petition for such

ill, shall, in the notice pmcrlberby the preceding
Rule, specify the Rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of the arches,
the interval between the abutments or piers for the

sge of rafts and vessels, and also whether it
imtended to erect # drawbridge or not, and the
dimensions of the same,

67. When any Bill for confirming any Letter
Patef or Agreement is introduced, a certified copy
of such Letters Patent or Agreement must be
attached to it.

‘2. Bills for the incorporating of Cities or Fowns,
or of Joint 8tock Companies, or of Railway Com
panies, [or of Insurance Companies], shall contain,
in addition to the special au absolutely necessary
olauses, only such provisiom as may derogate from
the provisions of the Revisec Statutes respectin
Town QCorporations, [or from the “‘Cities an
Towns' Act, 1903,”] or from the * Joint Stock
Companies’ General Clauses Act,’ or from the pro-
visions of the Revised Statutes re: pecting Railway,
[or the Quebec Insurance Act], as the case may be,
but sha specify in each specisl instance the Clause
of thy General Act which ie sought to be departed
frov and shall replace the same by a new Ulause,
Specis grounds shall be set forth in the Petition
for the introduction of such provisions.

3. All Bills authorzing the building of any
ruilway turmpike road, telegraph or telephone lines,
shall mention the terminal points, with a genersi
indication of the route to be taken, and thoase incor-
porating Elcotricand Water Power Companies, sha!l
clearly specify ths particular privilege confarrec,
with the names of the places in which they are e
be exercised

Plans showing the rouates of such Railways,
turnpike roads, Telegraph or Telephone lines, and
the positions of the WDI'EI of any Companies shall
be produced before the Committee to which such
Bills are referred, and until so produced, the sald
Committe shall not proceed thereon.

4. Bills for amending existing Acts shall be

ramed s0 as to replace Clauses sought to be amended

new Olauses, indicating the Amendmente
between brackets.

6. Every Bill to authorize ¢ dmission to the prac-
tice of the professionof advocate, notary, physician.
surveyor, architect, civil engineer, chemist or
dentist shall contain a statement in the preamble
that such Bill has been approuved by the rd or
Couneil of the profession which the petitioner de
sire to enter. And the Private Bills Committee
shall not with any such Bill until an
authentic copy of the formal resolution of the
Board or Council, approving of such application be
produced before the Committee.

A certified copy of the resolution of the board
or council of management,apuroving such bill,shall
be sent to the clerk at the same time that the copy
of the bill in order thut it may be submitted to tge
Private Bills Committee.

“ ba, All copiesof Private Bills deposited to the
hands of the Clerk, shall be sent without delay to
the Special Law Officers for examination, and no
such Bill shall be submitted to the Commttee on
Private Bills before the production of a report
from one of such officers certifying that such Bill
has been found to be in conformity with the rules

o .
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Chambre ndiguant en gu. il dér sux lois
générales, i

6, Les auteurs d'un bill qui ne l'suront pas
redigé conformément & la présente rigle devront le
recommencer et le faire imprimer de nouveau, &
leurs frais,

68. Toute personne qui demande A présenter un
bill privé lui conférant un privilege ou profit exelu-
sif, ou un avantage personnel ou collectif, ou deman-
dant quelqu’amendement & un statut en vigueur,
doit déposer entre les mains du greffier, quinze jours
avant l'ouverture de la session, un exemplaire de
ce bill en frangais ou en anglais, et remettre en
méme temps au comptable de la chambre une
somme suflisante pour payer l'impression de cing
oents exemplaires on frangais et de trois cert cin-
zul.nt.n exemplaires en anglais, de plus $2 par page

'impression pour la traduction et cinquante centins
par page pour la correction et la revision des

reuves, traduction doit 8tre faite les

ciers de la Chambre, et 'impression par 'entre-
preneur des impressions.

2. Le pétitionnaire doitaussi payer au comptable
de la Chambre une somme de deux cents piastres,
outre le prix d'impression du bill dans le volume
des Statuts, et déposer le requ de ces paiements
entre les mains du greflier du comité auquel le bill
est renvoyé,

Ces psiements doivent 8tre faits immédiatement
aprés la deuxitéme lecture du bill et avant que le
comitéd le prenne en considération.

** 3. 8i un exemplaire du bill n'a pas été déposé
entre les mains du greffier, an moins quinze jours
avant 'ouverture de la session, et si la pétition n'esv
pas présentée dans les premiers cing jours de Ia
session, la somme i btre payée au comptable sera
de cinq centa piastres, s'il s'agit d'une compagnie
de chemin de fer, de tramway, de télégﬂpﬁz, de
téléphone ou d'éclairage, ou tzoctmyar une charte
& une compagnie & fonds social ou d’amender telle
charte, ou d’amender une charte de cité ou de
ville, et de trois cents piastrea dans les autres cas,

* 3a. 8i un exemplaire du bill n’s pas été déposé
entre les mains du greflier, au moins trois semaines
avant l'ouverture de la session, lorsqu'il s'agit
d'octroyer ou de refondre une charte de cité ou de
ville, le bill ne sera pas examiné par les officiers
spéciaux en loi, ni imprimé et ne pourra 8tre consi-
déré par la Chumbre ou aucun de ses comités.”

. L. G. DESJARDINS,
4006 Greffier de 1'Assemblée Législative.

of this House, and indicating in what manner it
d tes from the general laws,

6. Bills which are not framed in aceordance with
this Rule shall be re-cast by the promoters and
reprinted at their expenses.

68, Any person secking to obtain any Private
Bill, giving any exclusive privilege or profit, of
corporate advantage, or for any amandment of
existing Act, shall deposit with the Clerk of the
House, fifteen days before the opening of the Session
a copy of such Bill in the English.or French lan
gvage, and shall, af the same time, deposit with the
Accountant of the House a sum sufficient to pay
for printing 250 copies in English and 500 copies in
French, an also $2.00 per page of printed matter
for the translation and fifty cents per page for
correcting and revising the printing. The tranala-
tion shall be made by the officers of the House and
the printing shall be done by the Contractor,

‘“2. The appucant shall also pay tc the ac
countant of the House a sum of two hundred dollars
and furthermore the cost of printing the Bill for
the Statutes, and shall lodge the receipt for the
same with the Olerk of the Committee to which
such Bill is referred.

Such paymenta shall be made immedistely after
the second reading and before the consideration of
the Bill by such Committee.

* 3. Tf a copy of the Bill have not been deposited
in the hands of the Clerk,at least fifteen day before
the opening of the session, and if the petition have
not been presented withir. the first five days of
the session, the amount to be paid to the accountant
shall be five hundred dollars,if it relate to a railway,
tramway, telegraph, telephone or lighting company,
or it it incorporate a joint slock company or amend
such act of incorporation or to amend the charter of
& city or town, and of three hundred dollars in all
other cases, "

* 3a. If a copy of the Bill have not been depos-
ited in the hands of the Clerk, at least three weeks
before the opening of the session, if it relate to the
incorporation of any city or town or to the consc.
lidation of any such act or incorporation, such Eill
shall not be examined by the Special Law Officers
or printed nor shall it be takeun into consideratn n
by the House or any of its Committees.”

L. G. DESJARDINS,

40566 Clerk of the Leginlative Asseu bly.

—

Demandes 4 la Législature

Applications to the Legislature

Avisest par le présent donné que Louis Presner,
D. Stark, J. Stober, David Aronovitch, M. H.
Axelrad, David Sperber, B. Selinge, T. Goodman,
A, Finkelstein, M. Manis, Ch. Schacher, mar-
chands, Ch. L. Rosenberg, tencur de livres, Myer
Reichenbaum, tailleur, Wolf Leitr, professeur, tous
des cité et district de Montrdal, s'adresseront & la
législature de ls province de Québee, & sa prochaine
session, pour obtenir un acte afin de les incorpover
en une congrégation religieuse,sous le nom de *“The
Congregation Kehal Jeshurin ", avee pouvoir d'ac-
3u6rir et posséder des meubles et immeubles, tenir

o8 registres des actes de 1'état civil et exercor tous
les autres droits ayant rapport & une corporation

religieuse et pour autres fins,
- M. M. SPERBER,

Procureur des requérants,

Montreal, 19 novembre 1809, D
Avis public est par le présent donné qu'une de-
mande sera faite & In législature de I province de
g‘udbm. & sa prochaine session, par MM. Albertus

Fish, Oharles W. Vaughan, reverend Churchill
Moore, Gecil L. ;

Brown, John Hibbard et Leon L.

Notice is hereby given that Louis Presner, D,
Stark, J. Stober, David Aronovitch, M. H. Axel-
rad, David Sperber, B. Selinge, T. Goodmau, A,
Finkelstoin, M. Manis, Ch. Schacher, merchants,
Ch. L. Rusenberg, book keeper, Myer Reichen-
baum, cutter, Wolf Leitr, teacher, all of the city
and district of Montreal, will apply to the Legisla-
ture of the province of Quebeo, at its next session,
for the passing of an act to incorporate them as a
religious congregation,under the name of the ** Con-
gregation Kehal Jeshurin ", with power to acquire
and possess mevable and immovable property, to
keep registers of acts of civil status and to exercise
all other rights incident to a religious corperation

and for other purposes.
M. M. SPERBER,
. Attorney for petilioners,
Montreal, 19th November, 1009, 4806
Public notice is hereby given that application
will be made to the Legislature of the province of
Quebee, st its next session, by Mesars, Albertus E,
Fish, Charles W, Vaughan, reverend Churchill
Moore, Cecil L. Brown, John Hibbard and Leon




Clough, pour obtenir un acte afin d'ériger

lo erri-
. toire comprenant ls municipalité du de
A Ayer’s Cliff en une municipalité scolaire,et de léga-
liser les procédures des commissairea d'école élu &
Ayer's Ohiff, dans le mois de juillet dernier, et pour
I\ toutes asutres fins.
| CATE, WELLS, WHITE & McFADDEN,
i Procureurs des requérants.
Daté le 12 novembre 1909,
Avis est par le présent donné qu'une demande
sera faite & la législature de la province de Québec,
[ i sa praochaine session, par les membres de ** The
i Royal Institution for the Advancement of Lear-
ning ", les gouverneurs des collége et université
i McGill, pour obtenir une loi les sutorisant &
menter leur nombre et pour sutres fins.

aug-

i W. VAUGHAN,
i Secrétaire,
| Montreal, 2 novembre 1909, 4675.4

L. Clough, for the passing of a Bill to erect the
territory comprising the mnnioipdlil? of the village
of Ayer's Cliff into a school municipality, and to
legalize the proceedings of the board of school com-
oners elected at Ayer's Cliff, in the month of
July last, and for all other B?rpoou.
CATE, WELLS, WHITE & McFADDEN,
Attorneys for applicants,
Dated, 12th Novenber, 1909, » 46560
Notice is hereby given that application will be
made to the Legialature of the province of Quebee,
At its next session, by the members of the Royal
Institution for the Advancement of Learning, gov-
ernors of McGill college and university, for an act
authorising them to increase their number and

for other purposes.
W. VAUGHAN,

Secretary.
Montresl, 2nd November, 1000, 4676

Avis Divers
Canada,
Province de Québec, }

District de Richelieu.

Réglement décrétant I'svgmentation du nombre des
directeurs de ** La Compagnie Industrielle de
Sorel ",

11 est résolu, attendu qu'il est expédient et dans
'intérét de cette compagnie, vu le genre de ses af-
faires, d'augmentzr le nombre de ses directeurs, en
conséguence **La Compagunie Industrielle de Sorel
décréte ce qui suit @

Le nombre des directeurs de ‘‘ La Compagnie
Industrielle de Sorel "' est par le présent fixé i cing.

Daté i Sorel, ce deuxiéme jour du mois d'sofit
mil neuf cent neuf.

J. B T. LAFRENIERE,
Président de ** La Compagnie Industrielle
de Sorel .

Je, soussigné, secrétaire de * La Compagnie In-
dustrielle de Sorel ", certifie par les présentes que
le reglement ci-dessus, sugmentant le nombre des
directeurs de In dite compagnie, a été soumis le
dixiéme jour du mois de novembre mil neaf cent
neuf et npprouvé par le vote des actionnaires repré-
A gentant les deux tiers en valeur da capial, & une
assemblée spéciale générale diment convoquée a
cet efiet.

Daté i Sorel, ce dixieme jour du mois de novem-
bre mil neul cent neuf.

P. J. ARTHUR CARDIN,
Secrétaire de ** La Compagnie Industrielle
4769 —_— de Sorel "
Province de Québec, .
District de Saint-H ywiutha.} Qour Buperiavrs,
No 237,

Dame Odine Bessette, du village de Samnt-Oésaire,
district de Saint-Hyacinthe, épouse commune en
biens de Edmond Benoit, commergint, du méme
lien, Demanderesse ;

Le dit Edmond Benoit, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été inatitude,
oo jour, en cette cause,
WILFRID BESSETTE,
Avocat de la demanderesse.
Sainte-Hyacinthe, 20 novembre 1000. 4766

Province de Québec, district de Saint-Frangois—
No E17—Dame Aldégonde Dion, de la paroisse de
Saint-Franguis-Xavier de Brompton, épouse com-
mune en biens de Eugéne Mignault, journalior, du
méme lien, &, co jour, peursuivi son mari en sépa-

ration de biens.
EMILE RIOUX,
Avoeat de la demanderesse,

Miscellaneous Notices
Canada,

Province of Quebec, }

District of Richelieu.

By-law enacting increase in the number of directors

of ** La Compagnie Industrielle de Sorel ",

Resolved, whereas it is expedient and in the in-
terest of this company, en account of its kind of
business, to increase the number of its directors,
therefore ** La Compagnie Industrielle de Sorel”,
enacts as follows :
The number of directors of ‘* La Compaguie In-
dustrielle de Sorel " is hereby fixed at five.

Dated at Sorel, this second day of the month of
August, nineteen hundred and nine.

J. B. T. LAFRENIERE,
President cf ** La Compagunie Industrielle
de Sorel .

I, the undersigned, secretary of ** La Compagnie
Industrielle de Sorel ”, hereby certiry, that the
above by-law,increasing the number of directors of
the said company, was submitted on the tenth day
of the monih of November, nineteen hundred and
nine, and approved by the vote of the shareholders
representing the two thirds in value of the capital,
at a special general meeting duly convened for such
purpo-e,

Dated at Sorel, this tenth day of the month of
November, nineteen hundred snd ninme.

P. J. ARTHUR CARDIN,
Secretary of ** La Compagnie Industriolle

£ Quebe de Sorel ",
Province of Quebec, .
District oﬁﬂaig;? Hyacinth, } Superior Court.

o. s
Dame Odile Bessette, of the village of Saint Cesaire,
district of Saint Hyacinth, wife common as to
property of Edmond™ Benoit, trader, of the same
place, Plaintiff ;
va

The said Edmond Benoit, Defendant.
An action for separation as to property has been
instituted, this day, in this case.
WILFRID BESSETTE,
Attorney for plaintiff.
Saint Hyacinth, 20th November, 1909. ~ 4766

4770

Ll

Provines of Quebee, district of Saint Francis—
No, 517--Dame Aldégonde Dion, of the parish of
Saint Frangois-Xavier de Bromuton, wife spmmon

a8 to property of Engane Mignauls, laborer| of the
same ;:zlnge,nhyu. t.hing:ay. lngd her husband for se-

" EMILE RIOUX,

paration as to property.
A

Sherbrooke, 22 novembre 1909, 4807

Attorney for plaintiff,
Sherbrooke, 22ad November, 1809. 4808




Province de Québec, ;
District de Montréal. } Cour Bupariows
No 1612,
Dame Adéle Beauchamp, des cité et distriot de
Montréal, épouse commune en biens de Charles

Duquette, du mbme lieu,
vs

Demanderesse ;

Le dit Charles Duquette, Défendeur.
Uno aetion en séparation de biens a été institude
contre le défendeur en cette cause, le 4 novembre

19009,
ST. JULIEN & THEBERGE,
Procureurs de la demanderesse,
Mentréal, 13 novembre 1908, 4767

Cour Supérieure,— Arthabaska,
No 402.

Une action en séparation de biens a été prise, ce
jour, par Dame Lsura Rousseau, épouse de Zoel
Comtois, du village de Laurierville, voyageur de
commerce, contre son dit époux.

WALSH & POISSON,
Procureurs de ls demanderessa.

A.I'ﬂllbl;kl, 13 novembre 1909, 4665.2
Province de (Québec, A
District de Montréal. Cour Supdrisure,

No 1641.

Dame Emélia Perrault, épouse commune en biens
de Adolphe Choqustte, cultivateur, de la paroisse
de Saint-Bruuno, district de Montrés!, duement
autorisée & ester en justice, Demanderesss ;

Ve

Le dit Adolphe Choquette, Défendeur.
Une sction en séparation de biens a été instituée

en cotte cause, lo deuxidéme jour de novembre 1909,

LEBLANC, BROSSARD & FOREST,
Procureurs de la demanderesse.
Montréal, 6 novembre 1909, 4697.2

“Province de Québec, ey
District de Montréal, Oovir Supérieurs,
Dame Albertine Taillefer, épouse commune en biens
de Emile Legault, mauufacturier, tous deux de
la paroisse Saint-Martin, district de Montréal,
dément autorisée i ester en justiee,
Demanderesse ;

Le dit Emile Legault, Défendeur.
Un action en séparation de biens a été institude
en cette cause, le quinziéme jour d'octobre 1900,

LEBLANC, BROSSARD & FOREST,
Procureurs de la demanderesse.
Montréal, 6 novembre 1908, 4609.2
Province de Québec,
District de Montréal,
No V
Dame Joséphine Beaupré, épouse commune en
biens de Albéric Murray, de Montréal, diiment
autorisée i ester en justice contre son mari,
Demanderesse ;

va

Cour Supérieure

va
Albéric Murray, de Montréal, Défendeur.
La demanderesse a, ce jour, institué une action
en géparation de biens contre son mari.
F. P, TREMBLAY,
Avocat de la demanderesse.
Montréal, 23 octobre 1909, 4681.3

Province de Québec,

Disrict de Beanharnois

No 1791,

Dame Georgiana Daoust, de la cité da Saluberry
de Valleyfield, dit district, & ce jour, imtit.pé une
action en séparation de biens contre son mari,Fran-
gois Xavier Lecompte, entreprencur magon, du

méme leu.
NUMA E, BROSSOIT,
Avocat de la demanderesse.
Valleyfield, 20 o&bobre 1600, 4545 .4

}‘ Cour Supérieure.

FAp dog 1 . _ s

Provinoe of Quebee, :
Distrios of Montreay, | Superior Courk
No, 15612,
Dame Adéle Beauchamp, of the city and district of
Montreal, wife common as to property of Charles
Duquette, of the same place, lnintiff ;

va

The said Charles Duquette, Defendant.
An action for separation as to property has been

instituted in this cause, on the 4th November, 1909,

ST. JULIEN & THEBERGE,
Attorneys for plaintiff,
Montreal, 13th November, 1909. 47€8

Superior Court.—Arthabaska.
i s No. 402. S
n action for separation as to property n
instituted, this day, by Dame Laura Elmu, wife
of Zoel Comtois, of the village of Lauriervillo, com-
mercial traveler, sgainst her said husband.
WALSH & POISSOR,

Attorneya for plaintiff,
Arthabaska, 13th November, 1909, 4666

Province of Quebec,
District of Montreal, |  Superior Courd.
No. 1641,

Dame Eméha Perrault, wife common as to property
of Adolphe Choguette, farmer, of the parish of
Saint Brano, district of Montreal, duly author-
ized to ester en justice, Plaintiff :

va
The said Adolphe Choquette, Pefendant.
An action for separation as to property has bsen
instituted in this cause, on the second day of
November, 1909,
LEBLANC, BROSSARD & FOREST,
Attorueys for plaintiff.
Montreal, 6th November, 1009, 4698

Province of Quebee, , 4
District of Montreal, } Supersar’ Cowrs
Dame Albertine Tuillefer, wife common asto pro-
perty of Emile Legault, manuafacturer, both of
the parish of Baint Martin, district of Montreal,
duly authorizad to ** ester en justice,”
Plaintiff ;
V8
The said Emile Legault, Defendant.
An action for separation as to property has been
instituted in this cause, on the hfteenth day of
October, 1809,
~ LEBLANC, BROSSARD & FOREST,

Attorneys for plaintiff,
Montreal, 6th November, 1909. 4700
Provinee of Quebee, a
District of Montreal, Sugerior. Courd

No. 3683.

Dame Josephine Beaupré, wife common as to pro-
perty of Albéric Marray, of Montreal, Xuly
authorized to ester en justice, against her husbind,

Pluintiff ;
v

Alberic Murray, of Montreal, Defendant.
The plaintiff has, this day, instituted an action

for separation as to property against hr husband.

F, P. TREMBLAY,
Attorney for plaintiff.
Montreal, 23rd October, 1909, 4082
Province of Quebec,
District of Beaubarnois,
No. 1791,

Dame Georgiana Daoust, of the vity of Salaberry
de Valleyfield, in said distriot, has, this day, insti-
tuted an action for separation of propervy against
her husband, Frangois Xavier Lecompte, contractor,

of the same place.
NUMA E. BROSSOIT,
Attorney for plaintiff,
Valleyfield, 20th October, 1909, 4546

} Superior Court.




e e RS

F

A A e T

|
!
!

. —

Province de Québeo.—District de Saint-Frangois.

— No 465. — Dame Héléna Robert, dépouse de
Edmond Girardin, du canton de Clifton, dit district,
eultivateur, autorisde h ester en justice, a intenté
o8 Jl:::;i une action en sépsaration de biens contre

son
JACOB NICOL,
Procureur de la demanderesse,
Sherbrooke, 21 octobre 1800, 44356-6
Province de Québec,
=District de Québec, }
No 1242,

Dame Emma Parre, épouse de Joseph Eugéne
Douville, marchand, de la paroisse de Baint-Casi-
mir, diment autorisée & ester en justice contre
son dit époux, Demanderesse ;

ve
Le dit Joseph Eugéne Douville, Défendeur,
Une action en séparation de biens a été intentée
en cette cause, le 26 octobre courant.
BEDARD, CHALOULT & PREVOST.
Procureurs de la demanderesse.
Québec, 28 octobre 1909, 4611.4

Cour Supérieure.

Province de Québec,
District de Montréal. } Oowr: Supéraones.
No 2748.

Dame Armina Bourdon, épouse de Arthur Damase
Archambault, tailleur, de la cité et du district de
Montréal, dfiment autorisée A ester en justice,

Demanderesse ;

ve
Le dit Arthur Damase Archambault,
Défendeur.
Une action en séparation de biens & été instituée
en cette cause, le 17 décembre 1907.

LACHAPELLE & ARCHAMBAULT,
. Procureurs de ls demanderesse.
Montréal, 29 octobre 1909, 45635.4

Cour Supérieure.—No 3648.—Dame Emdélie De-
meule, épouse commune en biens du défendeur, de
Montréal, Demnnderesse ; vs Joseph Bisson, du
méme lieu, Défendeur.

Une action en séparation de biens a été institné,
ce jour, par la demanderesse ci-dessus contre le
défendeur ci-dessus, J. 0. LACROIX,

Avocat de la demanderesse.
Montréal, 23 oetobre 1909, 4411.5
¥ Cour Supérieure.— Kamowtaska,

No 4337
Dame Msry Blanchet, épouse commune en biens
de Frangois Xavier Y&éruhé, mécanigien, de la
ville ds Fraserville, duement autorisée a ester en

justice, Demanderesse ;

vs

Frangois Xavier Bérubé, Défendeur.

Une action en séparation de biens a été instituée
contre le défendeur en cette cause, le 11 novembre

1909
RIOU & BERUBE,
i Procureurs de la demanderesse.
Fraserville, 11 novembre 1909, 4633.3

Provinoe do Québes, | .
Dlatit de Monea } Cour Supérieurs.

No 1491.

Dame Gertrude Turner, de la ville de Maison-
neuve, district de Montréal, épouse commune en
biens de Richard Gates, commergant, du méme lleu,
dfiment autorisée & ester en justice, a institué & son
dit mari, une avtion en séparation de biens.

PELLETIER, LETOURNEAU,
& BEAULIKO,
Avocats de la demanderesse.
4601.5

Montréal, 27 octobre 1909, ,

—

Province of Queboe.—District of Saint
—No. 466.-Dame Héléna Robert, wife of Emond
Girardin, of the township of CUlifton, said distriet,
farmer, authorized d ester en justice, has instituted,
this day, an sction for separation as to property

against her husband.
JACOB NICOL,
Attorney for plaintiff,
Sherbrooke, 21st October, 1600, 4436

——

Bawior Ot

Dame Emma Parre, wife of Joseph Eugbne Dou-
ville, merchant, of the parish of SBaint Casimir,
duly suthorized & ester en justice against her said
husband, Plaintiff ;

Ve
The said Joreph Bughne Douville, Defendant.
An action for separation as to property has been
instituted in this cause, the 26th of Octaber instant,
BEDARD, CEALOULT & PREVOST,

Attorneys for plainciff,
Quebeo, 28th Octuber, 1909, 4612
Province of Quebec, S 1 Casnt

District of Montreal.
No. 2748.
Dame Armina Bourdon, wife of Arthur Damase
Archambault, tailor, of the city and district of

Montreal, duly suthorized to ester en justice,
Plaintff ;

. vs
The said Arthur Damase Archambault,
_ Defendant.
An action for separation as to property has been
instituted in this case, on the 17th of December,

007.
LACHAPELLE & ARCHAMBAULT,
Attorneys for plaintiff.
Montreal, 209th October, 1909, 4536

Superior Court.—No. 35648.—Dame Emelie De-
meule, wife common as to property of the defendant,
of Montreal, Plsintiff ; va Joseph Bisson, of the
same place, Defendant.

An action for separation as to property hus been
instituted, this day, by the plaintiff against the

defendant, J. 0. LACROIX,
Attorney for plaintift,
Montreal, 23rd October, 1909, 4412

Superior Gowrt.— Kamouwraska.
; No. 4337,

Dame Mary Blanchet, wife common s to property
of Frangois Xavier Bérubd, machinist, of the
town of Fraserville, duly authorized to ester en
justice, Plaintiff ;

va

Frangois Xavier Bérubé, Defendant ;

An action for separation as to property has been
inatituted in this cause, on the 1lth of November,
19089,

RIO": & BERUBE,
Attornzys for plaintiff.
Fraserville, 11th November, 1809. 4634
Province of Quebeq, :
District of Montreal. } Superior Cowrt |
No. 1491,

Dame Gertrude Turner, of the city of Maison-
neuve, district of Montreal, wife common as to pro-
perty of Richard Gates, trader, of the same p
and duly authorized @ ester en justice, has instituted
sgainst her said husband, an action for separation
as to property.

PELLETIER, LETOURNEAU
& BEAULIEU,
Attorneys for the pluintiff,
Montreal, 27th October, 1909, ] 4502
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Cour SBupérieure. — Rimouski.

No 4009,

Dame Eléonore é, du lieu appelé “‘Grands
Mechins ", 6WMH Verreault, marchand,
du méme lien, diment sutorisée i ester en justice,
8, 0@ jour, institud une action en séparation de biens
contre son dit époux,

ASSELIN & ASSELIN,
Procureurs de la demanderesse,

Rimouski, 6 novembre 1009, 4637.3
Province de Québec, '
Di:tri;qt dzlgudbw. Cour Supdricure.

o

Dame Mélina Soucy, de la paroisse de Saint-Aubert,
dans le comté de 1'Islet, épouse de Emile Blan-
chet, ancien marchand, du méme lieu et diment
sutorisée b ester en jnstice, Demauderesse ;

Ve
Le dit Emile Blanchet, ancien marchand, de la
roisse de BSaint-Aubert, dans le comté de
"Ialet, Défendeur.
Umre action en séparation de biens a été intentée
en cette cause, le 21 octobre mil neuf cent neuf.

PELLETIER. BAILLARGEON,
ST. LAURENT & ALLEYN,
Procureurs de la demanderesse.

Québec, 22 octobre 1909, 4397.6
Canada,
Provnce de Québec, } Cour Supérieure.
District de Saint-Frangois.
No 492

Dame Lucie Nadeau, de la cité de Sherbrooke,
district de Saint Frangois, épouse commune en
biens par contrat de mariage de Pierre Amédée
Maheu, ouvrier, ci-devant de Sherbrooke, et
actuellement des cité et district de Montréal,
diment autorisée i ester en justice,

Demanderesse ;

v8

Le dit Pierre Amédée Mahen, Défendeur.
Une action en séparation de corps et de biens a

été intentéde en cette cause, le 3éme jour de novem-

bre 1909,
EMILE RIOUX,
Procureur de Ia demanderesse,
Sherbrooke, 3 novembre 1909, 4721.2

Canada,

Proviuce de Québec,
District de Saint-Frangois,

Dame Anunzmats Comesu, épouse commune en
biens de Alphonse E. Choquette, de In cité de
Sherbrooke, dans le district de Saint-Frangois,
électricien, a, le 20 octobre dernier, intenté une
action en séparation de biens contre son dit époux,

CHAS C, CABANA,
Procureur de la demanderesse.
Bherbrooke, 18 novembre 1809, 4719.2

Province de Québec, :

Distriot de Montréal, |  Cour Superieuve.

Dama Jeannie Margaret Stephen, des cité et disrict
de Montréal, épouse commune en biens de Geor,
Douglas Gittus, du méme lien, dfiment autoris

} Cour Supérieure,

i ester en justice, Demanderesse ;
vE
Le dit George Douglas Gittus, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été institude
le 18e jour d'octobre courant.

MARGOLESE & TRITT,
Procureurs de la demanderesse,
Montréal, 28 octobre 1900, 7.6

Avis public est par le présent donné que la Com-
pagnie de Chemiu de Fer Canadien du Pacifique
vendra aux enchéres publiques, jeudi, le seiziéme
jour de décembre 1008, & dix heures a. m., au sous-
sol de sa gare, rue Windsor, dont I'entrée st sur la
rue Donegana, dans la citvé de Montréal, les effets

PAMCTITR A S0 e e P

Superior Court— Rimouski,
No. 4009,
Pame Eleonore né, of the place called
* Grands Mechina ", wife of Pierre Verreault, mer-
chant, of the same place, duly authorized & esler en
justice, han, ihis day, instituted an action for sepa-
ration as to property against her said husband.
ASSELIN & ASSELIN,
Attorneys for plaintiff.
4638

Rimouski, 11th November, 1909,

FProvince of Quebec, 7

Distriot. of Quebec, } Superior Court,
No. 612,

Dame Mélina Soucy, of the parish of Ssint Aubert,
in the couuty of I'Islet, wife of Emile Blanchet,
formerly merchant, of the same place, and duly

authorized a ester en justice, Plaintiff ;

vs
The said Emile Blanchet, formerly merchant,of the
parish of Saint Aubert, in the county of 1'lsler,
Dofandant,
An action for separation aa to property h.s been
instituted in this cause, on the 2lst ot October,

1909,
PELLETIER, BAILLARGEON,
S8T. LAURENT & ALLEYN,
Attorneys for plaintiff
Quebee, 22nd October, 1908, 4308

Canada,
Provinece of Quebeo, } Superior Court,
District of Saint Francis,
No. 492,

Dame Lucie Nadeau, of the city of Sherbrooke,
district of Saint Francia, wife common as to
property by marriage contract of Pierre Amédée
Maheu, carpenter, heretofore of Sherbrooke, and
now of the city and district of Moutreal, duly
anthorized @ ester ¢n justice,

Plaintiff ;

vs
The said Pierre Amédée Maheu, Defendant.
An action for separation as to bed and board has
been instituted in this cause, on the 3rd of

November, 1909,
EMILE RIOUX,
Attorney for plaintiff.
Sherbrooke, 3rd November, 1909, 4722
Canada,
Provinee of Quebee,
District of Saint Francis.
Dame Anunziata Comeau, wife common as to
property of Alphonse K. Choquette, of the city of
Sherbrooke, in the district of Saint Francis, elec-
trician, hae, on the 20th of October last past, ineti-
tuted against her said husband, an action for separa-

tion as to property.
CHAS C. CABANA,
| Attorney for plaintiff.
Sherbrooke, 18th November, 1909, 4720

Provinee of Quebec, 2 ‘

District of Montreal. Superior Court,

Dame Jeannie Margaret Stephen,.of the city and
district of Muntreal, wife common as tv property
of George Douglas Gittus, of the same place,
duly authorized to ester en justice, Plaintff ;

s
The said George Douglas Gittus, Defendant.
An action for separation as to property has been
instituted on the 18th of October instant.
MARGOLESE & TRITT,
Attorneys for plaintifl.
Montreal, 28th October, 1909, 4498

Paoblic notice is hereby given that the Canadian
Paaific Railway Company will sell by public auction,
on Thursday, the six'eenth day of mber, 1908,
8t ten o'clock a. m.. in the basement of ita Windser
street station, with entrance on Donegana street,
the articles of uncluimed baggage which have re-

} Superior Court,
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de bagage qui sont restds sans &tre réclamés, en la
possession de la compagaie, 'espace de douze (12)
mois,

La Compagnie de Chemin de Fer Camiadien du

Pacifique,
Par J. 0. APP3,
.gg;nt. général du bagage.
£ 4

Montréal, 2 novembre 1 b07.4

: mained in the possession of the company,unclaimed

for a space of twelve (12) months,
The Canadian Pacific Railway Company,

Per J. P. APPS,

General bagaa: t.
Moantreal, 2nd November, 1809, “4%“

Avis de Faillites

Bankrupt Notices

District de Montréal,

Beaudry's Woodenware Manufacturing Co, ont,
le 12 novembre 1909, tait cession de leurs biens
pour le bénéfice de leurs créanciers, an bureau du

rotonotaire de la cour supérieure du district de
&onu‘ésl. conformément i la loi.

P. E. HENEY,
Gardien provisoire,
Bureau de Kent & Turcotte,

Montréal. 4743
Duans 'affsire de Edgar Lacumbe, hdtelier, de
Chicoutimi, Insolvable.

Un premier et dernier bardereau de dividende a
été préparé dans cette aflaire, et sera sujet a objec-
tion jusqu’au 2 désembre 1909, date aprés laquelle
ce dividendn sera payable i mon bureau.

GE®. ST. PIERRE, N. P.,
Cursteur.
Chicoutimi, 15 novembre 1909, 4749
Province de Québec, }

Distriet de Richelieu. Cour Supérieure.

No h08I1.
Jos, Dupré, Demandeur ;
Ve
Louis Dupré, Défendenr ;
et
L D de Grandpré, Curateur,

Avis eat donné que, le dix-huitiéme jour du mois
de novembre mille neuf cent neuf, le soussigné a
été nommé par une ordonnance de la cour, curateur
aux biens du dit Louis Duapré, qui a fait cession de
ses biens pour le bénéfice de ses créanciers.

Les réclamations, attestées sous serment, doivent
ftre produites entre mwes mains dans les trente

jours de cet avis. .
L. D. pe GRANDPRE,
Curateur,
Sorel, 19 novembre 1904, 4761
Province de Québec,
District of Bauharnois.

Joseph Schiller, médecin & Fraserville, a, le 19
novembre 1009, fait cession de ses biens pour le
hénéfice de ses créanciers, au bureau du protono:
taire de la cour supérieure du district de Kamou-

raska, conformément i la lci.
J C. H. LAFLAMME,

4789 Gardien provisoire.

Province de Québec, "
District de Mountréal, } Cowr Supérisure,

In re Stevens, Duquette & Cie,, plombiers, de
Maisonneuve, Faillis.
En vertu d'un ordre de 1a cour supérieure,en date

du 13 novembre 1909, j'ai é1é nommé curateur aux

biens des dits insolvables.

Toutes personnes ayant des réclamations contre
estte succession sont requises de les produire de-
vant moi dans les trente jours de cette date.

NAPOLEON ST. AMOUR,
Curateur,

11, Place J'Armes, Montréal.

Montréal, 22 novembre 1909. 4773

Disirict of Montreal.

Beaudry's Woodenware Manufacturing Co. have,
on the 12th of November, 1909, made an abandon-
ment of their property for the benefit of their ere.
ditors, at the office of the prothonotary of the
superior court of the diatrict of Montreal, acsording

to law.
P, E. HENEY,

Provisional guardian,
Office of Kent & Turcotte,
Montreal, 4744

In the matter of Edgar Lacombe, hotelkeeper, Chi-
coutimi, Insolvent.

A first and final dividend sheet has been prepared
in this matter, and will be open to objection until
the 2nd of December, 1409, after which date such
dividend will be payable at my office.

GEO. ST. PIERRE, N. P.,
Curator.
Chicoutimi, 15th November, 1909, 4750

Provinoe of (unebee, : .
Diatrict of Richelisu. } Superior Court.

No. 5081,
Jos. Dupré, Plaintiff ;
vs
Louis Dupré, Defendant ;
and
L. D. de Grandpré. Curator.

Notice is given that, on the eightesnth day of
the month of November, nineteen hundred and
nine, by an order of the court, the undersigned was
appointed curator to the property of the said Louis
Dupré, who has made an absndonment thereof for
the benefit of his creditors.

Sworn claims mnst be filed with me within thirty
days from this notice.

L, D. pe GRANDPRE,
Curator.,
Sorel, 19th November, 1909, 4762
Province of Qudbec,
District of Beauharnois,

Joseph Schiller, physician, of Fraserville, has, on
the 19th of November, 1909, made an abandonment
of his property for the benefit of his creditors, at
the office of the prothonotary of the superior court
of the district up Kamouraska, according to law,

J. C. H. LAFYLAMME,

4790 Provisional guardian,
Provinee of Quebec, R
District of Montreal, Superior Court,

In re Stevens, Duquette & Cie, plumbers, of Mai-
sonneuve, Insolvents.

In virtue of an order of the superior court, dated
the 13th November, 1909, 1 was appointed curator
to the property of the said insolvents.

All persons having claims against this estate are
requested to file them with me within thirty days
from this date.

NAPOLEON ST. AMOUR,
CQurator.
11, Place d’Armes, Montreal.
Montreal, 22n0d November, 1909, 4774
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Canada,
Provinee de Québec,
District d'Ottaws,
No 2475,
The Bowd Milling Co., Ltd.,

va
William Smith, de Pointe-Gatineau,

} Cour Supérieure,
Demandeurs ;

Defendeur.
Avis public est par les prés ntes donné que, le
10 novembre 1909, M., William Smith, de la Peinte-
Gatineau, & fait une cession judiciaire de ses biens
pour le bénéfice de ees créanciers, et que le soussi-
gué a été nommé gardien provisoire, le 16 novem-

ber 1009,
F. ALBERT LABELLE,
ardien provisoire,
Hull, 18 novembre 1909,

EN VERTU DE LA LOI DES LIQUIDATIONS
ET SES AMENDEMENTS,

Dans l'affaire de Thomas Ligget, Limited,
En liquidation,

En vertu d'un jugement rendu par Sa Seigneurie
le juge Fortin, en date du 11 novembre 1808, un
troisitme dividende de huit centins par pisstre a
été déclard, et sera sujet A objection jusqu'in lundi,
le 13 décembre 1900, aprés laquelle e les divi-
dendes scront payables.

Les créanciers sont requis de produire leurs pidces
justificatives prouvant leurs réclamations avant le

paiement du dividende.
JOHN HYDE,

. Liquidateur,
Montréal, 18 novembre 1909, 4799
Province de Québec, Cour Supési

. District de Beauce,
No 4566,
Valdre Gosselin, du village de Saint-Joseph,notaire,

Requérant cession ;

va
Onésiphore Maheux, du méme lien, marchand,
Insolvable.

Avis est donné que, le vingtiéme jour de novem-
bre courant, le soussigné a été nommé par une
ordonnance de la cour supérieure du district de
Beauce, curateur aux biens du dit Onésiphore
Maheux, qu a fait cession de ses biens pour le
bénéfice de ses créanciers,

Les réolamations, attestées sous serment, doivent
étre produites entre mes mains dans les trente jours

de cet avis.
V. GOSSELIN,
Curateur.
Saint-Jeseph, Brauce, 23 novembre, 1909. 4801

District de Montréal.

Dans l'affaire de Charles Gingras, manufacturier,
de Montréal, Insolvable.
En vertu d’'un ordre de la cour supérieure, en

date du 3 novembre 1909, j'ai été nommé cura-

teur aux biens du dit insolvable.

Toutes personnes ayant des réclamations contre
eette succession sont requises de les produire devant
moi dans les trente jours de cette date.

NAPOLEON ST. AMOUR,
Curateur.

Province de Québec, } i B tmie,

11, Place d’Armes, Montréal.
Montréal, 22 novembre 1909, 4771

Province de Québec, :
District de Montréal. } Cour Supérieure.

Avis est donné que, le 20 novembre 1909, j'ai été
nommé curateur aux biens de la ** Beaudry
Wooden Ware Company ", de la cité de Montréal.

Les réclamations nssermentdes doivent dtre filées
4 mon bureau sous 30 jours.

A. TURCOTTE,

Curateunr,
Bureau de Kent & Turcotte. 4763

Canada,
Previnee of Quebes, } Superior Court.
Distgict of Oitawa,
No. 2470,
The Dowd Milling Co., Ltd.,

va
William Smith, of Gatineau Point,

Plaintifl ;

Defendant.
Publio not'ee is hereby given that, on the 10th
dsy of November, 1809, Mr. William Smith, of
Gatinesn Point, hes made a judicial assignment
of his property for the benefit of his creditors, and
that the undersigned has been appointed provi-
sienal guardian, on the 16th November, 1909,
F. ALBERT LABELLY,
Provisional guardian.
Hull, 18th Novembar, 1909,
UNDER THE WINDING UP ACT AND
ITS AMENDMENTS,
In the matter of Thomas Ligget, Limited,
In liquidation,
By virtue of a judgment rendered by His Lord-
ship justice Fortin, bearing date 11th November,
1009, a third dividend of eight centa per dollar
has been declared, open to objection nnti\ Monday,
13th December, 1909, after which date dividends
will be payable.
All ereditors must produce the vouchers held by
them in support of their claims before payment of

dividend.
JOHN HYDE,
Liquidator,
Montreal, 18th November, 1909, 4800

Provinee of Quebee, 7 > |
District of Beauce. } Superior Cowrt,
No. 456,
Valbre Gosselin, of the village of Saint Joseph,
notary, Petitioner for assignment;

va
Onésiphore Makeux, of the ssme place, merchant,
Insolvent.

Notice is given that, on the twentieth day of No-
vember instant, the undersigned was appointed by
an order of the superior court of the district of
Beauce, curator to the property of the said Onési-
phore Maheux, who has made an abandonment of
his property tor the benefit of his creditors.

Sworn claims must be filed with me within thirty
days from this notice.

V. GOSSELIN,
Curator,
Saint Joseph, Beauce, 23rd November, 1909. 4802

Province of Quebec, i

District of Montreal.} Superior Court,

In the matter of Charles Gingras, manufacturer, of
Montreal, Insolvent,
In virtue of an order of the superior court, dated

the 3rd «f November, 1909, I was appointed euam-

tor to the property of the said insolvent.

All persons having claims against this estate
are requested to file them with me within thiry
days from this date.

NAPOLEON ST. AMOUR,
Caravor,

11, Place d'Armes, Montreal.

Montreal, 22nd November, 1909, 4772

Provinee of Quebee, g

District of Montreal. s Superior Court.

Notice is hereby given that, on the 20th Novem-
ber, 1909, I have been appointed curator to the
“ Beaudry Wooden Ware Company ', of Montreal.

Claims duly attested must be fyled at my oftice

within 30 days.
A. TURCOTTE,
Curator,
Office of Kent & Turcotte. 47064




Cour ﬂugru'un = Québec.
o0 1926,
Bernier, Demandeur ;
va

Pruneau, Défendeur.

Jo, wumgué. donne avis que j'ai été mommé
liquidateur & la société commerciale ** La Fonderie
Bernier, de Limoilou ",

WILLIAM Q. STOBO,
Liquidateur.
Québee, 206 novembre 1009, 4800

Superior Court.— Quebec.
No, 1926,
Bernier, Plaintiff ;
va

Prumeau, Defendant.

I, the undersigned, give notice that I wasap-
puinted liquidator to the partnership ** La Funder?s
Bernier, de Limoilon "',

WILLIAM Q. STOBO,
Liquidator.
Quebee, 26th November, 1009. 4810

Licitation

Licitation

Province de Québee,
Distriet de Beauhuruois,

No. 1507,

} Cour Supérieure,

LICITATION.

Avis public est par le présent donné que, par et
en vertu d’un jugement de la cour supérieure, +ié-
cant & Salaberry de Valleyticld, dans le district de
fiuauh:u'lmis, 1e 17 avril 1909, dans une cause daus
laguelle Louis Gauthier, plitrier, de la paroisse de
Saint Timothéa, district de Beauharnois, est Deman-
deur ; et M 1se Poirier. de la paroisse de Saint Ti-
mothee, dit distriet ; Klise Gauthier, du méme lieu,
épouse commune en biens de Aldéric Legault, da
méme heu, Malvina Gauthier, des cité at district de
Montréal, épouse commune en biens de Frangois
Xavier Desrochers, du méme lisea, Marie Poirier,
des cité et district de Montréal, épouse judiciaire-
ment séparée de biens de Joseph Olivier Bélee, du
méme lieu, Noél alias Willie Gauthier, de la ville
de Verdun, district de Montréal, Omer Gauthier,
de la cité de Salaberry ue Valloyfield, district de
Beauharnois, Philoméne Gauthier, du méme lieu,
épouse commune en biens de Jean-Bapciste Choue-
sereau alias Soucheresu, du méme lien. Les dits
Aldéric Legault, Jean-Baptiste Choussereau alias
Boucheresu, Frangois Xavier Desrochers, partie
aux présentes tant personnellement que pour auto-
riser leur épouse, et le dit Joseph Olivier Bélec,
partie aux présentes pour autoriser sa dite épouse
seulement, sont Défendeurs, ordonnant la licitation
de certains immeubles désignés comme suit, savoir :

Un court compeau de terre faisant partie de la
moitié nord-est du lot de terre désigné sous le No
31, dans le troisiéme rang d'Helenstown de la sei-
gneurie d’Aufild, dans la partie tenue en franc et
commun soccage en icelle, dans la paroissc de Saint
Timothée, de la contenance le susdit compean de
terre d'un arpent deux perches et neuf pieds de
largeur sur huit arpents de longueur ; borné en
front par le chemin du Roi, en profondeur et du
cbté sud-ouest par le reste de Ia moitié nord-est du
div No 31, et du c6té nord-est par le No 31, & Fran-
gois Moreau—sans aucune bitisse dessus construites.

Le dit immeuble est maintenant connu et désigné
aux plan et livre de renvoi officiels de la dite pa-
roiss: de Saint Timothée, sous le No 39b.

L'immeuble ci-dessus désigné sera mis & I'enchére
et adjugé su plus offrant et dernier enchérisssur,
le VINGT-HUITIEME jour de DECEM BRE
courant, cour tenante, dans la salle d'audience
do palais d+ justice, dans Ia cité de Salaberry
de Valleylield, dans le district de Beauhar-
nois ; sujet aux charges, clauses et conditions
indiquees dans le cahier des churges, déposé au grefte
du protonotaire de la dite cour ; et que toute oppo-
sition afin d"mnuler, ou afin de charge ou afin de
distraire a la dite licitatior, devra étre déposée au
grefte du protenotaire de la dite cour, au moins douze

Proviace of Quebes,
District of Beauharnois,

No, 1607,
LICITATION.

‘ Superior Court.

Notice is hereby given that, by and in virtue of a
judgment of the superior eourt, sitting at Salaberry
de Valleyfield, in the district of Beaubarnois, on
the 17th of April, 1909, in a cause in which Louis
Gauthier, plasterer, of the parish of Saint Timo-
thée, district of Beauharnois, is Piaintiff ; and
Moise Poirier, of the parish of Saint Timothée, said
district, Elise Gauthier, of the same place, wife
common as to property of Aldéric Legault, of the
same place, Malvina Gau hier, of the city and dis-
trict of Montreal, wife common as to property of
Frangois Xavier Desrochers, of the same place,
Marie Poirier, of the city and district of Montreal,
wife judicislly separated as to property of Jnue!)h
Olivier Bélee, of the same place, Noél alias Willie
Gauthier, of the town of Verdun, district of Mon-
treal, Omer Gauthier, of the city of Salaberry de
Valleyfield, district of Beauharnois, Philoméne
Gauthier, of the same place, wife common as to pro-
perty of Jean Baptiste Choussereau alins Souche-
reau, of the same place. The said Aldérie Legault,
Jean Baptiste Choussereau alins Souchereau, Fran-
gois Xavier Desrochers, for the purposes hereof,
both in their own names and for the purpose of
authorizing their wives, and the said Jcseph Olivier
Béleo, for the purposes hereof to authorize his said
wife only, are %ﬁfl:;danu, ordering the licitation of
certain immoveables designated as follows, to wit :

A small com of land forming part of the
norch east half of the lot of land designated under
the No. 31, in the. third Helenstown range of
the seigniory of Aufild, in the portion held in fiane
eb commun soceage thereof, of g:intr Timothée, con-
taining the said compass of land, one arpent two

orches and nine feet in width by eight arpents in
ungnh ; bounded in front by the King's highway, )
in depth and on the south west side by the remain-
der of the north east half of the said No. 31, and
on the north east side by No. 31, belonging to
Frangois Moreau—without any building thereon
erected,

The said immoveable is now known and designat-
ed on the official plan and book of reference of the
said parish of Saint Timothée, under the No, 385,

The immoveable above described will be put up
to auction and adjudged to the last and highest
bidder, on the TWENTY EIGHTH day
of DECEMBE E R next, sitting the court, in the
court room of the court house, in the city of Sala-
berry de Valleyfield, in the district of Beauharnois ;
subject to the clauses,charges and conditions indica-
ted in th» list of charges fyled in the office of the pro-
thonotary of said court ; and all oppositions to annul,
to secore charges or to withdraw from the said licita-
tion, shall be filed in the office of the prothonotary
of the said court, at least twelve days before the
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Jours avant le jour fixé comme suadit pour la vente en
adjudication ; uauo toute oppoaition afin de cot-
mor devra dtro éposée dans les six jours apris
Padjudication, et & défaut par les Jnltiu de dé

poser les dites oppositions dans les
le présent, olles soront forcloses du drmt. do le
aire.

PAPINEAU & LEGAULT,
Avooats du demandeur,
Valleyfield, 22 novembre 1909, 4761
[Premidre publication, 27 novembre 1909,

day fixed as aforesaid for the sale and adjudiea-

tion ; and all oppositions for payment shall be filed
within six days after the adjudication, and in
default bf.the parties to fyle the said oppositions
ta | in the delays hereby prescribed, they shall be fore-
closed from so doing,

PAPINEAU & LEGAULT,
Attorneys for plmntll
Valleyfiold, 22nd November, 1909, 47562
[First published, 27th November, 1909,]

Ventes par le Shérif—Arthabaska

Sheriff’s Sales—Arthabaska

VI8 PUBLIO est par le présent donné que les

TERRES et HERITAGES ‘sous-mentionnés

ont été maisis et seront venaus aux temps et lisnx
raspectifs tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Suptrieure—District d' Arvthabaska,
Arthnbulm, i savoir ; } AME KEZIA ANN
No 280. _[ TRENHOLME, fille
majeure et usant de ses droits, Demanderosse ; va
LES HERITIERS de feu John Blanchette, Dé-
fer deurs,

Une terre étant la moitié nord-ouest du lot nu-
méro trois, duns le deuxiéme rang du canton de
Kingsey, maintenant connue nu endastre ofliciel du
dit cunton de Kingsey, sous le numéro trois B (3 B)
—avec les bitisses y drigdes.

Pour &tre vendue & la porte de 1'égliss parois-
siale de Saint-Félix ds Kingsey, le SEPTIEME
jour de DECEMBRE prochain, 1909, i UNE houre

de l'aprés-midi.
P. L. TOUSIGNANT,
Bureau du Shérif, Shérif.
Arthabasks, 4 novembre 1909, 4531.2
[Premiére publication, G novembze 1909,
FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supérieure, — District d’ Arthabaska
Arthabuska, i savoir : ALBERT LENSEI-
No 364. GNE, Demandeur ;
contre ONESIME SIMONEAU, Défendeur.

Une bitisse exploitée comme fromagerie, érigde
sur un emplacement davs le neuviéme rang du
canton d'Halifax, de svixante-quinze pie is de front
sur soixante-quinze pieds de profondeur, connu au
cadastre officiel de Sainte-Sophie d'Halifax, cemme
partie du numéro huit cent vingt (No 820), com-
prenant le grément complet de la dite fromagerie—
circonstances et dépendapces.

Pour btre vendue i la porte del’ 5]153 paroissiale
do Saint-Pierre Baptiste, le NEUVIEME jour de
DECEMBRE prochain, 1809, & TROIS heures de

I'aprés-midi.
P. L. TOUSIGNANT,
Bureau du shérif, Shérif.
Arthabaska, 4 novembre 1909, 4533.2

[Premiére publication, 6 novembre 1909.]

UBLIC NOTICKE is hereby given that the un-

dermentioned LANDS and TENEMEN i -« ve
been seized, and will be sold at the respec: v ti: .
and places meniloned below

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Cowrt.— District of Arthabasica,
Arthabasks, to wit ,}B ISS KEZIA ANN

No, 280. TRENHOLME, **fille
majeure et usant de ses droits ", Plaintill ; vs THE
HEIRS of the late John Blanchette, Defendants,

A piece of land being the north west hulf of lot
number threa, in the a-cond range of the townshi
of Kingsey, now known on the official plan and boo
of reference for the said township of Kingsey, as lot
number three B (3 B)—with the buildings thereon
erected.

To be sold at the parochial church door of Saint
Felix of Kingsey, on the SEVENTH duy of DE-
CEMBER next, 1909, at ONE o'clock in the after-

noon.
L. TOUSIGNANT,
Sheriff’s office, Sherifl,
Arthabaska, 4th November, 1908, 4532
[First published, 6th November, 1809, ]
FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
superior Court, —-Dwiﬁct of Arthabaska,
Arthabaska, to wit : ALBERT LENSEI-
No. 3064. . GNE, Plaintiff ; against
ONESIME SIMON &U Defendant.
A building used as a cheese factory, erected on
a piece of land in the ninth range of the township of
Halifax, of 76 feet in width Ey 75 feet in depth,
known on the official cadastre for Sainte Sophie of
Halifax, as being part of lot number eight hundred
and twenty (820)—comprising all the machinery and
tools of said factory, circumstances and depend-

To be sold at the parochial church deor of Saing
Pierre Baptiste, on the NINTH day of DECEM-~
BER next, 1909, at THREE c'clock in the after-

| encies.

noon,
P. L. TOUSIGNANT,
Sherifi’s offics, Sheriff,
Arthabaska, 4th November, 1909. 4534

[First published, 6th November, 1909.]

Ventes par le Shérif—Beauce

Sherift’s Sales—Beauce

VIS PUBLIC est le présent donné que les
A TERRES et HERITAGES sous-mentionnéa
on été saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que plus bas mentionné,

MANDAT DE CURATEUR.
Cour Mtpe'ncuﬂ District de Beauee.
Beauce, i savoir ; APOLEON MORIN, failli,
No 381. et VITAL ELZEAR PA-

RADIS, curateur,

T RS N I T L
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UBLIC NOTICE is hereby given that the un-
P dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
times and places mentioned below

CURATORS WARRANT
Superior Cowrt.— District of Beauce,
Beauce, to wit : ‘ NAPOLEON MORIN, in-
No. 381, solvent, and VITAL EL-
ZEAR PARADIS, curator,

SEFIERSIVE | RS R e e R T
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1° Les lots de [terre [désignées sous les numéros
vingl-cing B et vingt-cing D (20 B et 26 D) du
eadastre officiel pour le rang A, du eanton de Lamb-
ton, comié de Beauce — circonstances et dépen-
dances.

2° Le lot de terre numéroun B (1 B), du cadastre
officiel pour le sixidme rang du canton de Lambton,
comté de Beauce—avec les biitisses dessus cons-
truites, circonstances et dépendances,

Pour ce dernier lot sujet & un bail conditionnel
par le dit Napoléon Morin & Alvhonse Julien, fait
et passé en date du 14 aofic 1905, devant Mtre J,
E. Guertin, notaire.

Pour &tre vendus & la porte de l'églize de la pa-
roisse de Baint-Vital de Lambton, le VINGT-
HUITIEME jour de DE€EMBRE prochain (1909),
i DIX heures de 'avant-midi.

JOS. POIRIER,
Bureau du shérif, Shérif.
Saint-Joseph Beauce, 23 novembre 1909, 4791
[Premiére publication, 27 novembre 1909.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supériewre.—Dis rict de Beawce.
Beauce, i savoir :{ AME AMELIE GOSSE-

No 367. i LIN, veuve de Adélard
Lamontagne, Demanderesse ; contre AMEDEE
BELLAVANCE, Défendeur.

La moitié sud-ouest du lot numéro quatre
cent quarante-sept (447), et le lot numéro quatre
cent cingunante-un (461), du cadastre officiel du
anton de Cranbourne, et situés en la paroisse de
Sainte-Germaine du Lac Etchemin—circonstances
et dépendances,

Pour étre vendus & la porte de 1'église de la

roisse de Sainte-Germaine du Lac Etchemin, le

EPTIEME jour de DECEMBRE prochain (1909),
& ONZE heures de 'avant-midi.

JOS. POIRIER,
Bureau du shérif, Sh

Saint-Joseph Beauce, 2 novembre 1009,
4639.2
[Premidre publication, 6 novembre 1909.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supérieure.—District d'Arthabaska.
Beauce, & savoir : OSEPH GILBERT, De-

No 248, mandeur ; contre J, G,
VERMETTE er an, Défendeurs.

Le lot numéro cent neuf (109), du cadastre offi-
ciel de la paroisse de Saint-Anseime, situé dans la
concession Sainte-Anne, village de I'Eglise—avec
biitisses, circonstances et dépendances.

Pour étre vendu & le porte de 'église de la pa-
reisse de Saint-Ansslme, le DIXIEME jour de
DECEMBRE prochain 1909, & DIX beurss de

I'avant-midi.
JOS. POIRIER,
Bureau du Shérif, Shérif,
Saint-Joseph, Beance, 3 novembre 1909,
4541.2
[Premiére publication, 6 novembre 1909.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour de Circuit.— District de Beawce.

Beauce, i savoir : LPHONSE ROY, Deman-
No 289, deur ; contre ANTONIO
FANGUAY, Défendeur.

1° Un terrain situé en le village de Saint-Joseph
de Beauce, par le c6té nord-est de la rue du dépot,
maintenant connu comme étunt le lot numéro six
cent dix-Luit B (618 B), du cadastre officiel de
Saint-Joseph de Beauce—avec biltisses.
2° Un autre terrain au mbéme lieu, de soixante-
douze pieds de front, mesure anglaise, sur soixante-
dix-sept pieds de profondeur, mesure frangaise ;
borné en avant i une rue, en arrvidre au sud-est aux
héritiers Legendre et & Jules Véziua, d'un cdté au
sud-ouest au terrain en premier lieu désigné, et de
I'autre c6té b Alphonse Poulin—avee biltisses ; le-
zual terrain fait partie du lot numéro six cent dix-
uit, du cadastre officiel de Saint-Joseph de Beauce.

1. The lots of land designated under numbers
twenty five B and twerty five D (26 B and 26 D
of the official cadastre for range A, of the townsh
of Lambton, county of Beauce—circumstances an
dependenoi s,

2, The lot of land number one B (1 B), of the
official cadastre for the sixth range of the township
of Lambton, county of Beauce—with the buildings
thereon erectedl, circumstances and dependencies.

The latter lot is subject to a conditiona! lease by
the said Napoleon Morin to Alphonse Julien, made
and passed on the 14th August, 1906, before Mtre
J. E. Guertin, notary.

To he sold at the church door of the parish of
Saint Vital de Lambton, on the TWENTY
EIGHTH day of DECEMBER next, 1909, at TEN

o'elock in the forenoon.
JOS. POIRIER,
Sherifl's Office, Sherift.
Saint Joseph, Beauce, 23rd November, 1909,
[First published, 27th November, 1009.] 4792

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.—District of Beauce.
Beauce, to wit : } AME AMELIE GOSSELIN,

No. 367. D widow of Adelard Lamon-
tagone. Plaintifl ; against AMEDEE BELLA-
VANCE, Defendant.

The south west half of lot number four hundred
and forty seven (447) and lot number four hun-
dred and fifty one (451), of the officisl cadastre of
the township of Cranbourne, situate in the parish
of Bainte Germaine du Lac Etchemin—ecircums-
tances and dependencies.

To be sold at the church door of the parish of
Sainte Germaine du Lac Etchemin, on the SE-
VENTHday of DECEMBER next (1969), at
ELEVEN o'clock in the forenoon. :

JOS, POIRIER,

érif, | Sherifi's Office, Sherifl.

Saint Joseph, Beauce, 2nd Novembar, 1909,
4
[Fjrst published, 6th November, 1609,]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.— District of Arthabaska.
Beauce, to wit ; OSEPH GILBERT, Plaintiff ;

No, 248, against J. G. VERMETTE
ET AL, Defendants.

Lot number one hundred and nine (109), of the
official eadastre of the parish of Saint Anselme, si-
tuate in the BSainte Anne cuncession, village de
I'Eglise—with buildings,circumstances and depend-
encies.

To be sold at the church door of the parish of
Saint Anselme,on the TENTH day of DECEMBER
next 1909, at TEN o'clock in the forenoon,

JOS, POIRIER,
Sheriff's Office, Sheri
Saint Joseph, Beauce, 3rd November, 1909,
[First published, 6th November, 1908, ]

FIERI FACIAS DE TERRIS,
‘Civewit Court.— District of Beanice.
Beauce, to wit ; LPHONSE ROY, Plaintiff:
No. 289, against ANTONIO TAN.
GUAY, Defendant.

1. A lot of land situate in the village of Saint-
Joseph de Beauce, on the north east side of the
depot street, now known as being lot number six
hundred and eighteen B (618 B), of the official
cadastre of Saint-Joseph de Beance—with buildings.

2. An another lot at the same place, seventy-two
feet in front, english measure, gy seventy seven
feet in depth, french measure! bounded in front
by a street. in the rear on the south east by the
heirs Legendre and by Jules Vezina, on one side
on the south west by the lot firstly deseribed, and
on the other side by Alphonse Peulin—with build-
ings ; which lot forms part of lot number six
hundred and eighteen, of the official cadastre of
Saint-Joseph de Beauce.




8° Un autre terrain situé en le village de Saint-
Joseph, contenant cinquante-neuf pieds ou plus de
front par le eté nord.est, et soixante et un pieds
et demi ou pluade front par le cité sud-ouest sur
cinquante-sept pieds et demi de profondeur, le tout
mesure frangaise, et borné en avant aw terrain du
chemin de fer, en arridre et du c6té sud-est & Adol-
phe Lessard, et do c6té nord-ouest & un ot emin de
sortie —avec biltisses ; lequel terrain fait partie du
lot numéro six cent trente-denx (A32), do cadastre
officiel de Saint Joseph de Beauce.

Pour étre vendus au bureau du shérif, en le vil-
lage Saint-Joseph de Beauce, lo NEUVIEME jour
de DECEMBRE prochain (1909), i DIX heures de

V'avant-midi.
JOS, POIRIER.
Bureau du Shérif, Shérif,
Saint-Joseph de Beauce, 2 novembre 1809,
4537 .4

[Premiére publication, 6 novembre 1909 ]

3. An another lot of land situate in the village
of Saint-Joseph, containing fifty nine feet or more
in front on the north east side, and sixty one feet
and s half or more in front on the south west side
by fifty seven feot and a half in depth, the whole
french measure, and bounded in front by the land
of the railway, in the rear and on the south east
side by Adolphe Lessard, and on the north west
side by an exit road-—-with buildings ; which lot
forms part of lot number six hundred aud thirty two
652), of the official cadastre of Saint-Joseph de

eAUCo, '

To be sold at the sheriff's office, in the village of
Saint-Joseph de Beauce, on the NINTH day of
DECEMBER npext (1909), at TEN o'clock in the

forenoon,
JOS, POIRIER,
Sheriff's office, Sherift,
Saint-Joseph de Beauce, 2nd November, 1909

4538
[First published, 6th November, 1909, ]

Ventes par le Shérif—Beauharnois

Sherift's Sales—Beauharno s

VIS PUBLIC est par le présent donné que les

TERRES ot HERITAGES sous-mertionnés

ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas.

MANDAT DE CURATEUR
Province de Québec, N re TONAS T,
District de Buuharnoin.} GLYDE, failli; et
No 150. EDGAR A, WRIGHT
ot GORDON B, KINGAN, curateurs conjointe,

Lea lots de terre connus et désignés comme lots
de subdivision Nos 134, 135 et 136, du lot deterre
connu et désigné aux plan et livre de renvoi officiels
de la paroisse de Bainte-Cécile, dans le district de
Beauharneis, comme numéro quatre-vingt treize
(93)—avec les biltisses sus-drigées.

Pour 8tre vendus au bureau du shérif, au palais
de justice, dans la cité de Salaberry de Valleyfield,
MARDI, le VINGT-HUITIEME jour de DECEM-
BRE prochain, & ONZE heures de l'avant-midi.

PHILEMON LABEBGE,
Bureau du shérif. Shérif.
Salaberry de Valleyfield, 22 novembre 1909.
[Premiére publicatien, 27 novembre 1009.] 4787

UBLIO NOTIOE is hereby given that the un

der mentioned LANDS and TENEMENTS hsa
been seized, and will be sold at the respective time
and place mentioned below.

CURATOR'S WARRANT.
Provinee of Quebeo, N »e TONABS T.
District of Beauharneis. } CLYDE, insolvent ;
No. 150, and EDGAR A.
WRIGHT and GORDON B. KINGAN, joint
curators,

The lots of land known and designated as sub-
division lots Nos, 134, 135 and 136, of the lot of
land known and designated on the official plan and
book of reference of the parish of Sainte Cécile, in
the district of Beauharnois, as number ninety three
(93)—with the buildings thereon erected

To be sold at the sherifi’s office, in the coort
house of the city of Salabe de Valleyfield, om
TUESDAY, the TWENTY EIGHTH day of DR-
CEMBER next, at ELEVEN o'clock in the fore-

noon,
PHILEMON LABERGE,
Sheriffs’ office, Sheriff.
Sslaberry de Valleyfield, 22nd Novembre, 1909.
[First published, 27th November, 1009, 4788

Ventes par le Shérif—Chicoutimi

Sheriff’s Sales—Chicoutimi

V18 PURLIQ est par le présent donné que les

TERRES et HERITAGES sous-mentionnés

ont été saisis et seront vendus anx temps et lenx
resup~tifa tal que mentinnné nlna hen,

FIER1 FACIAS DE BONIS ET TERRIS.

Cour Supérienre. —Quebec. -
Chicoutimi, & savoir:] [ » T. LEGARE, de la
No 1186. . citéd do Québec, De-
mandeur ; FRANCOIS BILODEAU, de la paroisse
de Saint-Coeur de Marie, comté du Lac Saint-Jean,
Défendeur.

Un lot de terre numéro trente @ (30 a),du cadastre
dd troisiéme rang du canton Delisle, dans le comté
du Lac Suint Jean—avec lea biitisses dessus érigées,
circonstances et dépendances,

Pour &tre vendu & la porte de 1'églisse paroissiale,
& UNE heure de I'aprée-midi, le DIXIEEE jour de

DECEMBRE prochain.
EDM, SAVARD,
Buarean du Shérif, Shérif,

Chicoutimi, 29 octobre 1909, 4513.2
[Premiére publication, 6 nevembre 1909, |
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UBLIC NOTIOE is hereby given that the un-
P dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the reapective
times and place mentionod below

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.

Superior Court — Quebec.
Chicoutimi, to wit * T. LEGARE, of the

No. 1186. . city of Quebee, Plain-
tiff ; FRANCOIS BILODEAU, of the parish of
Saint Cceur de Marie, county of Lake Saint John,
Defendant.

A lot of land number thirty a (30 a),of the cadas-
tra for the third range of the township Delisle, in
the county of Lake Saint John—with the buildings
thereen erected, circumstances and der endencies.

To be sold at the parochial church door, at ONE
o'clock in the afternoon, on the TENTH day of
DECEMBER next.

EDM. SAVARD,
Sheritr's Office, Sheriff.
Chicoutimi, 20th October, 1909. 4514

[First published, 6th November, 1909.]
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Ventes par le Shérif—Gaspé

Sheriff’s Sales—Gaspé

VIS PUBLIC est le présent donné que

les TERRES et HERITAGES sous-mention«
néa ont été saisis et seront vendus aux temps et
ieux respoctifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,

Cour Supérieure.

Province de Québec, OHN MAURICE
District de Qaspé, LEBLANC, mar-
Comté de Bonaventure.[ chand, de Port Daniel,
No 1881, dans le comté de Bona-
venture, dans le distriet de Gaspéd, Demandeur ;
contre les biens et effets ot les terves et tbnements
de EMERANCE BEAUDIN, veuve de feu Flev-
rant Langlois, maintenant mariés & Georgss Lan.
lois, ci-devant de Port Daniel et mamtenant de
gﬂallun. Wisconsin, dans les états uuis d’Amérique,
le dit Georges Langlois mis en cause, afin d'assister

et sutoriser s dite épouse, Défendeurs.

Un morcenu de terre dans Port Daniel Centre,
connu et désigné sur le cadustre et au livre de
renvoi du cauton de Port Baniel, dans le con:té de
Bonaveuture, dans le district de Gaspé, comme lot
de cadastre No 1306 ; borné en front par la Baie de
Port Daniel, ausud psr le lot de cadastre No 134,
i l'ouest par le rang 4, an nord par le lot de eadas-
tre No 137, mesurant deux chuines et 75/100 de
front sur cent neuf chuines et 70/100 de profon-
deur, contenaut trente acres ot 20/100 en superficie
—ensemble avec une maison et cuisine et grange,
eirconstances et dépendances,

Pour étre vendu & Ia porte de 'église parcissiale
de Saint-Georges de Purt Daniel, JEUDIL, le
TRENTIEME jour de DECEMBRE mil neuf cent
neuf, a ONZE heures de "'avant-midi.

W, M. SHEPPARD,
Buresu du Shérif, Shérif.
New Carlisle, 22 novembre 1909, 4785
[Premiére publiestiun, 27 novembre 1969.]

ned LANDS and TENEMENTS have
peen seized, and will be sold at the respective ime
and places mentioned below.
FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court,

PUBLIG NOTICE is hereh; ﬁivon that the on.
dermentio

Provinee of Quebee, OHN MAURIOCE LE-
District of Gaspé BLANC, merchant, of
Counvy of Bonaventure, | Port Daniel, in the county
No 1881. of Bonaventure, in the

distriet of Gaspé, Plaintiff ; sgainst the goods and
chattels and the lands and tenements of EME-
RANCE BEAUDIN, widow of the late Fleurant
Langlois, now married to George Langlois, formerly
of Port Daniel and now of Mellen, Wisconsin, in
the united states of America, the said George Lan-
glois mis en cause to authorize and assist his said
wife, Defendants. .
A certnin piece of land in Port Daniel Centre,
known and designated on the eadastre and book of
reference of the township of Port Daniel, in the
county of Bonaventure, in the district of Gaspé, as
cadastral lot No, 136 ; bounded in frent by Port
Daniel Bay, on the south by cadastral lot No. 134,
on the west by range 4, on the north by cadastral
lot No. 137, mensuring two chains and 75/100 in
front by one hundred and nine chains and 70/100
in depth, containing thirty acres and 20/100 ia su-
perficies—together with a house and kitchen thersto
attached and burn, circumstanees and dependencies,
To be sold st the parochial charch door of Saint
Georges de Port Daniel, on THURS DAY, the
THIRTIETH day of DECEMBER. one thousand
nine hundred and nine, st ELEVEN o'clock in the

forenoon.
W. M. SHEPPARD,
Sheriffs office, Sherifl.
New Carlisle, 22ud November, 1909, 4786

[First published, 27th November, 1909.]

Venres par 15 sherif— Kamouraska

Sheritt s Sales—Kamouraska

VIS PUBLIC est par le présent donné que les
TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont &été sasis et seront vendus sux temps et lieux
respectifs tel que plus bas mentionné,
FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour Supérieure. —District de Kamouwraska
Fraserville, & savoir : } ELLE MARIE LAN-
No GLAIS, fille majeure
et usant de ses droits, de la paroisse de Saint-
Georges du Cacouna, Demanderesse ; v# LUDGER
LEBEL, cultivateur, du méme lieu, Défendeur.
Une terre sise et situde dans le troisiéme rang de
In paroisse de Saint-Georges de Cacouna, dans la
partie appelée généralement ** Le Reste ", d'environ
cing arpents de front par environ viogt-cing
arpents de profondeur ; bornée au nord par Elisée
Mailloux, au nord-est par Melle Marie Langlais, au
sud par le fronteau, au sud-ouest par Kdouard
Beaulieu, connue et désignée aux plan et livre de
renvoi officiels du cadastre du comté de Témis-
couata, pour l'endroit appelé ** Le Reste ', en la
paroisse de Cacouna, sous les numéros deux cent
treize, deux cent dix-neuf, deux cent vingt =t deux
cent vingt et un (Nos 213, 219, 220 et 221) —avec
les bittisses dessus construites,

Pour étre vendue & la porte de 'église de Saint.
Georges de Cacouna, le TRENTIEME jour de
DECEMBRE 1909, & DIX heures de V'avani-midi.

P. EUG. MARTIN,
Burean du shérif. Shérif,
Fraserville, 22 novembre 1909, 4779
[Premiére pubiication, 27 novembre 1909, ]

PUB LIC NOTICK is hereby given that the un-
dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized,and will be sold at the respective
time and places mentioned balow.
FIERI FACIAS DE TERRIS.

Superior Court.—District of Kamouraske,
Fraserville, to wit : IS8 MARIE LAN-

No. 4259, } GLAIS, spinster, in the
exercise of her rights, of the parish of Saint Geo
de Qacouna, Plintiff ; v« LUDGER LEBEL,
farmer, of the same place, Defendant,

A land being and situate in the third range of the
parish of Saint Georges de Cacouna, in the part
usually called ** Le Reste ", of about five arpents
in front by about twenty five arpenta in depth ;
bounded on the north by Elisée Mailloux, on the
north east by Miss Marie Langlais, on the south by
the fronteau, on the south west by Edouard Beau-
lieu, known and designated on the official plan and
book of reference of the cadastre of the county of
Temiscouata, for the place calledl * Le Reste ™, in
the parish of Cacouna, under the numbers two hun-
dred and thirteen, two hundred and nineteen, two
hundred and twenty and two hundred and twent
one (Nos. 213, 219, 220 and 221) —with the build-
ings thereon erected.

To be sold at the church door of Saint Georges
da Cacouna, on the THIRTHIETH day of DE-
CEMBER, 1909, at TEN o’clock in the {nrnnom.

P. EUG. MARTIN,
Sherifl's Office, Sheriff.

Fraserville, 220d November, 1909, 4780

[First published, 27th November, 1909.]




Ventes par 16 Shérif—Montréal

Sheriff’s Sales—Montreal

VIS PUBLIC est par le présent donné que les
A TERRES et HERITAGES sous mentionnés
ont été saisiv et seront vendus sux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE TERRIS.
(Lo de Cireuit, —Distriet de Montréal,

Montréal. b savoir :} JERDINAND TREMBLAY

No 18463 & OSCAR MATHIEU,
tous doux manufacturiers, des cité ev district de
Montréal, ot y faisant atlaires en société sous la
raison sociale de F. Tremblay & Cie., Deman-
deurs ; contre les terres et ténements de F. FRANK
TAYLOR, de Ia ville de Saint-Paul, district de
Montréal, Défendeur,

1* Un lot de terre sis et situé ec la ville Saint-
Panl, dans le district de Montréal, connu comme
subdivision numéro cent soiznnte ein y,du lot officiel
connu et désigné auxtgﬂan et livre de renvoi offi-
eciels de la municipalité de la parcisse de Montréal,
sous le numéro trois mille quatre cent sept (3407) ;
borud en front par la rue Lévis (ci-devant rue Aque-
duc)—avee une bitisse (écurie) dessus construites,
circonstances et dépendances ;

2° Un lot de terre sis et situé en la ville Saint-
Paul, dans le district de Montréal, connu comme
subdivision numéro cent soixante et six (166),du lot
officiel connu et désigné aux plan et livre de renvoi
officiels de la municipalité de In paroisse de Mont-
réal, sous le numéro trois mille quatre cent sept
(3407) ; borné en front par Ia rue Lévis (ci-devant
rue Aqueduc)—avee une maison dessus construites,
circonstances et dépeadances.

Pour étre venduas & mon bureau, dans la cité de
Montréal, le TRENTIEME jour de DECEMBRE
prochain, i DIX heures de 'svant-midi.

P. M. DURAND,
Burean du shérif. Député shérif.
Montréal, 24 novembre 1909, 4796
[Premiére publication, 27 novembre 1909 ]

FIERI FACIAS DE TERRIS.

r iewure.— District de Montréal.
Montréal, i savoir : % A CORPORATION DU

No 2167. VILLAGE DE CHAM.

BLY-CANTON, corps doué de Ia personnalité civile
et politique ayant son sidge dans le dit villige de
Chaimbly-Canton, Demanderesse ; contre les terres
et ténements de ‘* OANADIAN ALUMINIUM
WORKS, Lmitep ", corps politique doué de la
personnalité civile, ayant son siége dans le village
de Chambly-Cunton, district de Montréal, Defen-
deresse.

Un certain terrain situé dans le village de Cham-
bly-Canton, comté de Chambly, district de Mont-
réal ; borné en front par le chemin public, et en
arriére par le canal Chambly, composé des lots de
terre connus et désignés sur le plan et livre de
renvoj officiels du cadastre officiel du villige e
Chambly-Canton, sous les anuméros trente-huit,
trente-neuf, guarante, quarante et un et quarante-
deux (Nos 38, 39, 40, 41 et 42), de Ia
subdivision du lot numéro primitif cent treize
(L13), et sous les numéroa quatorze, quinze, seize
et dix-sept (14, 15, 16 et 17), de la subdivision du
lot numéro primitif cent quinze (1156)—avec bitisses
et dépendances y érigées, y compris tovs les outils,
machines et meubles immobilisds par destination
ou sutrement et servaut & l'exploitation des dites
usines, samns en rien excepter ni réserver et tel que
le tout se trouve actuellement ; tous les dits lots de
terre ainsi saisis étant contigus et formant une
seule et méme expl. itation (circonstances et dépen-
dances),

Pour Otre vendu & la porte de 'église paroissinle
de la paroisse de Saint-Joseph de Chambly, le

" 'I' -<.| T - - ., ¢ L g A .._ A i . -
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UBL1C NOTIORE Is hcoam that the nu.
gdmﬂomd LANDSa MENTS h: ve
seiged, and will be sold at the respective time

and places mentioned balow

FIER] FACIAS DE TERRIS.
Qirewit Court.— District of Montredd.

Montreal. to wit : ERDINAND TREMBLAY

No. 184563, }F & OSCAR MATHIEU,
both manufacturers, of the city and districe of Mon-
treal, and there carrying on business in partnership
under the firm name of F. Tromblay & Cie., Plain-
tifls ; mgainst the lands and tenements of F
FRANK TAYLOR, of the town of Saint Paul,
district of Montrea', Defendant.

1. A lot of land being and situate in the town of
Saint Paul, in the district of Montreal, known as
subdivision number one hundred and sixty tive, of
the official lot known and designated on the official
plan and book of reference of the municipality of
the parish of Montreal, under the number three
thousand four hundred and seven (3407) ; bounded
in front by Levis street (formerly Aqueduct street)
—with & building (stable) thereon erected, circums-
tances and dependsncies ;

2. A lot of land being and situate in the town of
Saint Paul, in the district of Montreal, known as
subdivision number one hundred and sixty six (166),
of the official lot known and designated on the
official plan and book of reference of the muniei-
pality of the parish of Montreal, under the number
three thousanl four hundred and seven (3407);
bounded in front by Levia street (formerly Aque-
duct street—with a house thereon erected, circums-
tances and dependencies.

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the THIRTIETH dsy of DECEMBER next, at
TEN o'clock in the forenoon.

P. M. DURAND,
Sheriff's Office, Deputy sheriff.

Montreal, 24th November, 1909. 4796

[First published, 27th November, 1909.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Court.—District of Montreal.

Montreal, to wit : A CORPORATION DU

No. 2167. } VILLAGE DE CHAM-
BLY-CANTON, a body politic and corporate having
its seat in the said village of Chambly-Canton,
Plaintiff ; inst the lands and tenements of the
CANADIAN ALUMINIUM WORKS, Limiten,
a body politic and corporate, having its seat in the
village of Chambly-Canton, district of Montreal,
Defendant. .

A certain lot of land situate im the village of
Chambly-Oanton, ceunty of Chambly, distriet of
Montreal ; bounded in front by the public road,
and in the rear by the Chambly canal, composed
of the lots of land known and designated on the.
official plan and book of reference of the official
cadastre of the village of Chambly-€anton,
under the number thirty eight, thirty nine, forty,
forty one and forty two %Nou. 38, 39, 40, 41
and 42), of the subdivision of lot primitive number
one hundred and thirteen (113), and under numbers
fourteen, fifteen, sixteen and seventeen (14, 15, 16
and 17), of the rubdivision of lot primitive number
one hundred and fifteen (115)—with buildings and
dependencies thereon erected, including ull the
toels, machinery and wmoveables, rendered immove-
abls by destination or otherwise, and used fox
operating the said woskshops without any reserve
and as the whole now nctually is ; all the said lots
of land thus seized being contiguous and forming
one and the same plot (circumstances and depend-
encies).

To be sold at the parochial church door of the
parish of Saint Joseph de Chambly, on the TWEN-
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VINGT-NEUVIEME jour de DECEMBRE pro-
chain, & ONZE heures de 'avant midi.
P. M. DURAND,
Bureau du shérif, Député shérif.
Montréal, 24 novembre 1909, 4703
[Premiére publication, 27 novembre 1909.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour Supérievre,—District de Monlréal,

Montréal, i savoir ENRI GERIN LA-

No 1277, JOIE, conseil du Roi,
et PAUL LACOSTE, tous deux avocats, de la cité
et du district de Montréal, Demsandeurs ; contre
les terres et ténements de DAME ELIZABETH
VIRGINIE CLOUTIER, de la ville de Saint.
André d’'Argontenil, district de Terrcbowne, veuve
de Philippe Gareau, en son vivant bourgeois, du
méme lieu, Défenderesso.

Un lot de terre sis et situé dans la cité de Mont-
réal, province de Québec, connu el désigné aux
plan et livee de renvoi officiels du quartier Sainte-
Anne, disttict de Montréal, sous le numéro treize
cen* quatre (1304)—avee biitisses dessus érigles ;
boru;]en front par la rue Notre-Dame-Oaest.

Pour dtre vendu & mon buresu, dans la eité de
Montréal, loe NEUVIEME jour de DECEMBRE
prochsin, & DIX heures de 'avant-midi,

PP, M, DURAND,
Bureau du Shérif, Député Shérif,
Montréal, 3 novembre 1909, 4549.2
[Premiére publication, 6 novembre 1809, ]
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TY NINTH day of DECEMBER next, st ELEVEN
o'elock in the forenocon.
P. M. DURAND,

Sheriff’s Office, Deputy Sheriff.
Montreal, 24th November, 1909, 4794
[First published, 27th November, 1909,]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Court.— District of Monireal,

Montreal,to wit ; ENRY GERIN LAJOIE,

No. 1277. } King's Counsel, and PAUL
LACOSTE, both advoeates, of the city and district
of Montreal, Plaintifts ; against the lands and tene-
ments of DAME ELIZABETH VIRGINIE CLOU-
TIER, of the town of Saint André d’Argenteuil,
distric* of Terrebonne, widow of Philippe Gareau,
in his lifetime gentleman, of the same place, De-
fendant.

A lot of land being and situate in the city of
Montreal, province of Quebec, known and de-
signated on the offivial plan and book of reference
of Saint Ann's ward, district of Montreal, under
number thirteen hundred and four (1304)— with
buildings thereon erected ; bounded in fronu by
Notre Dame street west.

To be sold st my office, in the city of Montreal,
the NINTH day of DECEMBER next, at TEN

o'clock in the forenoon.
P. M. DURAND,
Sheriff's office, D. puty Sherifl,
Montreal, 3rd November, 1909, 4660
[First published, 6th November, 1909.]

Ventes par le Shérif—Québec

Sheriff’s Sales—Quebec

VIS PUBLIO est le t donné que les

TERRES et HERITAGES sous-mentionnés

ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS.
Québec, a savoir :} IERRE DUBOIS ; contre

No 2353, DESIRE GOSSELIN, a
savoir :

La lot No 188 (cent quatre-vingt-six), du
cadastre effici«1 de la division de Lotbinidre, pour la
paroisse de Saint-Narcisse de Beaurivage, étant une
terre situde sur le chemin Royal Fedler-Green-S.
—avec les bitisses dessus construites, circonstances
et dépendances.

Pour étre vendu Als porte de I'église dela
paroisse de Saint-Nargisse de Beaurivage, comté de
Lotbiniére, le SEIZIEKME jour de DECEMBRE
prochain, & DIX heures du matin,

CHARLES LANGELIER,
Burean du shérif, Shérif.

Québec, 11 novembra 1909, 4629.2

[Premiére publication, 13 novembre 1809, ]

UBLIC NOTICE is hereby given that the un-
P dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
times and places mentioned below.

FIERI FACIAS.
Québec, to wit . } IERRE DUBOIS against
No. 2358, DESIRE GOSSELIN, to
wit :

Lot Ne. 186 (one hundred and eighty six), of the
official cadastre of the division ef Lotbiniére, for
the parish of Saint Narcisse de Beaurivage, being
a land situate on the King's highway Fedler-Green-
S.— with the bmldings thereon erected, circums-
tances and dependencies.

To be sold at the church door of the parish ef
Saint Narcissp de Beaurivage, county of Lotbiniére,
on the SIXTKENTH day of DECEMBER next, at
TEN o'clock in the forenoon.

CHS. LANGELIER,
Sheriff’s office, Sherifl.
Quebee, 11th Novembar, 1809, 4
[First published, 13th November, 1909.]

Ventes par le Shérif—St-Francois

Sheriff’s Sales—St. Francis

VIS PUBLIC est le présent donné que
A les TERRES et HERITAGES sous-mention-
nés ont été saisis et seront vendus aux temps et
lisux respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour de Circuit pour le district de Saint- Frungois.
Saint-Frangois, i savoir : LBERT BRIERE,

No ! Demandeur ; con-
tre JOSEPH LEBLANC, Défendeur.
Comme appartenant au dit défendenr :
Les droits, prétentions, privildges et hypothd-
ques, ouvrages, bitisses et amdliorations du défen-

UBLIC NOTIOE is hereby given that the un-
P dermentioned LANDS and TENEMENTS
have heen seized, and will be sold at the respective
times and place mentioned below.

 FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,

Cireuit € ourt for the district of Saint Fransis.
Saint Franocis, to wit : LBERT BRIERE,

No. 836 Plaintiff ; agaiust

JOSEPH LEBLANC, Defendant.

As belonging to the said defendant :

The rights, claims, privileges and mortgages,
works, buildings and improvements of the defend-




deur, sur ce certain let de terre, sis et situé dans
le canton de Stratford, dans le comté de Wolfe,
connu et désigné sur les plan et livre de remvoi
officiels du tre pour le dit canton de Stratford,
comme étant le lot numéro seize (16), du quatridbme
rang sud-ouest du dit santon,

Les droits de la Couronne réservés.

Pour Btre vendus & la porte de l'église de la pa-
roisse de Saint-Gabriel de Stratford, le VINGT-
HUITIEME jour de DECEMBRE prochain, &
UNE heure de I'aprés midi.

HENRY AYLMER,
Bureau du Shérif, Shérif.

Sherbrooke, 23 novembre 1909, 4783

[Premidre publisation, 27 novembra 1909.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour de Oirewit.— Listrict de Saint- Frangois.
Saint-Frangois, i savoir : LBERT BRIERE,

No 498, ~\_Demandeur ; contre
JEAN LEBLANC, Défendeur.

Comme appartenant au dit défendeur :

Les droits, prétentions, privildges et hypothéques,
ouvrages, bitisses et améliorations du défendeur,
sur ces certains lots de terre, ais et situds au canton
de Stratford, dans le comté de Wolfe, et désignés
comme suit :

1* Le lot numéro quinze (16), du quatriéme rang
sud-onest, des plan et livre de renvoi officiéls du
cadastre du dit canton de Stratford.

2° Le lot numéro seize (16), du cinquiéme rang
sud-ouest, sur le plan et dans le livre de renvoi
officiels du sadastre pour le dit canton de Stratford.

Les droits de la Ceuronne sur les dits morceaux
de terre sont réservés,

Pour détre vendus & la porte de 'église de la

roisse de Suint-Gabriel de Stratford, le VINGT-

UITIEME jour de DECEMBRE prochain, &
DEUX heures de 'aprés.midi.

HENRY AYLMER,
Bureau du Shérif, Shérif.
Bherbrooke, 23 novembre 1909, 4781
[Premibre publication, 27 novembre 1809.]
FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour Supérieure.— District Saint-Frangois.
Saint-Frangois, & savoir : OSEPH HERCULE
No 366. l GODBOUT, Deman-
deur ; contre ARTHUR LACASSE, Défendeur.

Ca certain morceau de terre sis et situé au can-
ton de Dudswell, district de Saint-Frangois, connun
comme étant le lot numéro treize C (13C), du sep-
tiéme rang, sur le plan ev dans le livre de renvoi
officiels du cadastre pour le dit canton de Dudswell,
exceptd et avec réserve en faveur de Loren Gilbert
ou représentants, du droit de prendre le surplus de
I'ean (waste water), d'une source d'eau située sur
le dit lot de terre—avec les bitisses et améliora-
tions dessus faites et érigées,

Pour étre vendu a la porte de l'église da la pa-
roisse de Saint-Adolphe de DudlquE le VENGT-
NEUVIFME jour de DECEMBRE prochain, a
DIX heures de l'avant-midi.

HENRY AYLMER,
Bureaun du shénf, Shérif.

Sherbrooke, 24 novembre 1909, 4577

Les publications du 6 et 13 novembre 1809 sont
nulles.

[Premiére publication, 27 novembre 1909.]

ant, on that certain lot of land being and situate in
the township of Stratford, in the county of Wolfe,

known and designated on the official tral plan
and book of reference fer the said township of
Stratford, as being lot number sixteen (16), of the
fourth south west range of said township,

The ®rown rights are reserved,

To be sold at the ehurch door of the parish of
Sammt Gabriel de Stratford, on the TWENTY
ELIGHTH day of DECEMBER next, at ONE
o'clock in the afterncon.

HENRY AYLMER,
Sherifi"s Office, Sheriff.

Sherbrooke, 23rd November, 1909, 4784

[Firat published, 27th November, 1909.]

FIERI FAOIAs vE BONIS ET DE TERRIS,
Carcuit Court.— Distvict of Saint Francis.
Saint I"Nl'alc':ilg.a to wi:}:} LBERT BR1ERE,

-4

0. e Plaintiff ; against
JEAN LEBLANC, Défendeur. ;

As belonging to the said defendant :

The rights, claims, privileges and mortgages,
works, buildings and improvements of the defend-
ant on those certain lots of land being and situate
in the township of Stratford, in the county of
Wolle, ard designated as follows :

1. Lot number fifteen (156), of the fourth south
west range on the official cadastral plan aud book
of reference of the said township of Stratford.

2. Lot number sixteen (16), of the fifth so uth
west range on the official cadastral plan and book
of reference for the said township of Stratford.

The Crown rights on the said pieces of land are
reserved.

To be sold at the church door of the parish of
Saint Gabriel de Stratford, on the TWENTY
EIGHTH day of DECEMBER npext, at TWO
o'clock in the afternoon.

HENRY ALYMER,
Sheriff's Office, Sheriff.

Sherbrooke. 23rd November, 1909, 4782

[First published, 27th November, 1909.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Cowrt.— District of Saint Franets.
Baint Francis, to wit ; OSEPH HERCULE
No, 3686, GODBOUT, Plaintiff ;
against ARTHUR LACASSE, Defendant,

That certain piece of land being and situate in
the township of Dudswell, district of Saint Francis,
known as being lot number thirteen C (13 C), of
the eeventh range, on the official plan and book of
reference of the cadastre for the said township of
Dudswell, save and with the reserve in favor of
Loren Gilbert: or representatives, of the right to
take the waste water from a spring situate on the
said lot of land—with the buildings and improve-
meants thereon made and erccted.

To be sold at the church door of the parish of
Saint Adolphe de Dudswell, on the TWENTY
NINTH day of DECEMBER next, at TEN o'clock

in the forenoon,
HENRY AYLMER,
Sheriff's Office, Sherifi.
Sherbrooke, 24th November, 1909, 4578
Thoe publications of the 6th and 13th November,
1909, are void.
[First published, 27th November, 1909.]

Ventes par le Shérif—Trois-Rividres

VIS PUBLIC est le présent donné que

les TERRES et AGES sous mention-

nés ont été saisis et seront vendus aux vemps et
lieux respectifs tels que mentionné plus bas,

Sheriff’s Sales—Three Rivers

UBLIC NOTICE is hereby given that the un-

dermentioned LANDS and TENEMENTS have
been seized. and will be sold at the respective time
and places mentioned below.
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FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS,

Uour Supdrieure,—Distriot de ?dbn.
Trois-Riviéres, & savoir :} NTONIN GALI-

No 2381, PEAULT, Doman-
deur ; va LES HERITIERS de feu L. Adolphe
Dupuis, en son vivant eultivateur, de SBaint-Joseph
de Elukiuongé, ot y déeédé depuis moins de six
mois, Défendeurs,

Une terre située en Ia paroisse de Saint-Joseph
de Maskinongé, dans la concession sud-ouest de la
rividre Maskineng$, et contenant un arpent et demi
de front sur environ vingt-sept arpenss de profon-
deur ; tenant en front & la rividre Maskinongé, em

rofondeur & Frank Lafréniére, du cité nord &

arcisse Besrosiers, et de l'sutre cbté & Joseph
Toupin et Louis Bastien, laquelle dite terre est
connue et désignée par le numéro neuf cent cing
(905), avx plan et hivre de renvoi officiels du cadas-
tre d'enregistrement du comté de Maskinongé, pour
la dite paroisse de Saint-Joseph de Maskinongé—
avec une grange dessus conatruite.

Pour &ire veniue A la porte de l'dglise de Ia

oisse de Saint-Joseph de Maskinongé,le VINGT-
E{JITIEME jour de DECEMBRE prochain, & DIX
heur<s du matin.
CHARLES DUMOULIN,
Bureau du Shérif, Shérif.
Trois-Riviéres, 24 novembre 1909, 707
[Premibre publication, 27 novembre 1909.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS,
Superior Court.— District of Quebre,
Three Rivers, towiz:} NTONIN GALI-
No. 2381, A PEAULT, Plaintiff ;
vs THE HEIRS of the late L. Adolphe Dupuis, in
his lifetime farmer, of SBaint Joseph de Maski-
nongé, and having died there within less than six
months, Defendants,

A farm sitoate in the parish of Saint Joseph de
Maskinongé, in the south west concession of the
Maskinongé river, containing one arpent and a half
in front by about twenty seven arpents in depth ;
bounded in front by the Maskinongé river, in depth
by Frank Lafréniére, on the north side by Narcisse
Desrosiers, and on the other side by Joseph Tcupin
and Louis Bastien, which said farm is known and
designated by the number nine hundred and five
(906), on the official plan and book of reference of
the registration cadastre of the county of Maski-
nongé, for the sid parish of Saint Joseph de Maski-
nongé —with a barn thereon erected.

To be sold at the church door of the parish of
Saint Joseph de Maskinongé, on the TWENTY
EIGHTH day of DECEMBRLR next, at TEN e'clock

in tha forencon.
CHARLES DUMOULIN,
Sheritl's Office, Sheriff.
Thres Hivers, 24th November, 1909, 4798
[First published, 27th November, 1909.]

Avis Divers

Miscellaneous Notices

Province de Québec,
District de Saint-Frangois,
Nu 618,

Dame Clara Rodrigne, épouse de Joseph Deblois,
du canton de Hereford, distriet de Baint-Frangois,
cultivateur, a pris contre son $poux une action en
séparation de biens.

8T. PIERRE & VERRET,
Proeurvurs de la demanderesse,

Cour Supérieure,

rrovinee of Quebec,
District of Saint Francis,
No. b519.

Dame Clara Rodrigue, wife of Joseph Deblois,
of the township of Hereford, district of Saint
Fraucin, farmer, has taken an action fer separation
of property against her huaband,

St. PIERRE & VERRET,
Attorneys for plaintiff,

Superior Court,

Sherbrooke, 23 novembre 1909, 4811 Sherbrooks, 23rd November, 1909, 4812
Avis Je Faillites Bankrupt Notices

Province de Québec, " . Provinee of Quebec, 3 .

District de Joliette. Cour Supdrieure, District of Joliette, Supers v Court,

Dans I'aftsire de Adolphe Michaud, marchand en
général, de Saint-Gabriel de Brandon,
Failli,

Avis est par le présent donné que, le 24e jour de
novembre courant, par ordre de cette cour, j'ai été
nommé curateur des biens du suadic failli qui en a
fait un abandon pour le bénéfice de ses créanciers,
et que Messieurs Alphonse Racine, Frederick Ar-
thur représentant ** The K. N. Heney Co., Ltd-"
et Ad lphe Balcer, de Trois-Riviéres, comme ins-
pecteurs,

Les récl mations doivent 8tre déposées dans mon
bureau sous 30 jours pour garantir leur collocation
pour dividende.

ALEXANDRE DESMARTEAU,

Curateur,
60, rue Notre-Dame Est, Montréal
Montréal, 24 novembre 1909, 4817

Province de Québuc._ !
District de annt-Hylcintho.} O Spronn
In re J. H. Beaudry, marchand, de Saint-Joseph,

Qué., Failli ;
Alexandre Deuu]mrtesu. ik Curatenr.

Avis vst par les présentes donné que, par juge-
ment de l'mnombla juge Muartineau, 'do ee jour,

In the matter of Adolphe Michaud, general mer-

chant, of Saint Gabriel de Brandon,

Insolvent,

Notice is hereby given that, by order of this
court, on the 24th day of November instant, I was
appointed curator to the property assigned by the
above named for the benefit of his creditors, and
that Messrs. Alphonse Racine, Frederick Arthur
representing The K. N, Heney Co,, Ltd., and Adol-
phe Balcer, of Three Rivers, as inspectors,

Claims should be filed at my office within 30 days
to ensure their collocativn for dividend,

ALEXANDRE DESMARTEAU,
Curater.
No. 60, Notre Dame street East, Montreal.

Montreal, 24th November, 1909, 4818
Province of Quebee, 4 4
District of Saint Hyacinth, { Superior Cowrt.
InrelJ. H. Beaudry, merchant, of Saint Joseph,
Que., Tusolvent;
and
Alexandre Desmartean, Curaber.

Notice is hereby given that, by order of the honor-
able justice Martineau, of this date, I was appointed
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j'ai été nommé curateur sux biens du dit failli
absent pour le bénéfice de ses créanciers.

Les réclamationa devraient 8tre produites & mon
buresu sous trente jours, pour 8tre eolloguées sur la
feunille de dividende.

ALEXANDRE DESMARTEAU,
Curateur.
Mo 60, rue Notre-Dame Est, Montréal.
Montréal, 18 novembre 1909, 4819
District de Trois- Rividres

Joseph Louis Gaudreault, de 1a Tuque, marchand,
8, le 20 novembre 1909, fait cession judiciaire de ses
biens pour le bénéfice de ses eréanciers, au bureau du
mlmin de la cour supéricure du district de

is-Rividres, conformément & la loi.
/ V. E. PARADIS,

Gardien provisoire,
Bureau : 44, rae Dalhousie,
Bitisse de la Cie Richelieu,

Québee, 26 novembre 1809, 4813

curator to the preperty eof said absentee for the
benefit of his ereditors,

Olaims must be filed at my office within thirty
days to be collocated en the dividemd sheet.

ALKXANDRE DESMARTEAU,
Curater.
No. 60, Notre-Dame street East, Montreal.
Montreal, 13th November, 1009.

District of Three Rmars.
Joseph Louis Gaudreault, of Ia Tuque, merchant,

has, on the 20th November, 1909, made & judicial
assignment of his progorty for the bemefit of his
L}

creditors, at the prothomotary’s ofies of the su-
perior court for the distrioct of Phres Rivers,
according to law.
V. E. PARADIS,
Provisional guardiew.

Office : 44, Dalhousie atreet,
Richelien & Ont, Nav, Co. Buildiug.

Quebee, 26th November, 1909, 4814

Ordre de Cour

Order of the Court

Province de Québec,
District d'Arthabaska.
No 321.

Le 24 novembre 1909,
Devant le protonotaire, en l'absence du juge.

La Banque Molson, corps politique et incorporé,
ayant son principal bureau et place d’affaires en
les oit4 et district de Montréal, et ayant aussi un
burean d’affaires en la ville de Victoriaville,

Demanderesse ;

} Cour Supériewre,

Ve
Adelphe St, Laurent, de la paroisse de Saint-Valbre
de Bulstrode, Défendeur ;
et
La dite Banque Molson et autres,
Upposants afin de eonserver ;
et
La dite Banque Molson, Requérants.

Vu Ia requéte de la requérante, va les articles 33
ot 673 du eude de prucédure civile ; icelle est
aceordée,

En canné;]‘uonoe. il est ordonne que tous les cré-
anciers du dit défendenr soient appelés par un avis
publié deux fois dans les langues frangaise et an-

laise, dans la ‘‘ Gazerte Officielle de Québec”,
eur enjoignant de produire leur réclamation au
bureau du soussigné dans les quinze jours de la
date de la premibre insertion du présent avis.

(Signé) P. H COTE, P. C. S,
Vraie copie,

VERRAULT & VERRAULT,
4816 Procureurs requérante.

Province of Quebec,
District of Arthabaska.
No. 321.
The 24th November, 1909,
Before the prothenotary,iw the absence of the judge.
The Molsons Bank, a body politic and corporats,
having its head office and place of business in the
city and distriot of Montreal, and havingalso a
business oflice in the town of Victoriaville,
Plainuff ;

} Superior Uourt.

va
Adolphe St. Laurent, of the parish of 8aint Valére
de Balstrode, Defendant ;
and
The said Molsons Bank and others,

Opposants for payment ;
and

The said Molsons Bank, Petitiomer.

Seeing the petition of the petitionsr, under
articles 33 and 673, of the code of civil procedure ;
the same is granted. !

Therefore, it is ordered that all the creditors of
the said defendant be called in by a notice published
twiee in the engllsh and french language, in the
* Quebece Official Gazette,” enjoining them to file
their elaims in the office of the undersigned within
fifteen days from the date of the first insertion of
this notice.

(Signed) P, H. COTE, P. 8. C.
True copy,
VERRAULT & VERRAULT,
4816 Attoroueys for petitioner,
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Index de la Gazette Officielle de
Québec No 48-

ACTIONS EN SEPARATION DE BIENS:—Dmes Beau-
champ vs Dujuette, 2031 ; Beaupré vs Mur-
ray, 2031 ; Bessette va Benoit, 2030 ; Blanchet
vs Bérubé, 2032 ; Bourdon ve Archambault,
2032 ; Comeau va Choquette, 2033 ; Daoust vs
Lecompte, 2031 ; Degagné vs Verreault, 2032 ;
Demeule vs Bisson, 2032 ; Dion vs Mignsult,
2030 ; Parre vs Douville, 2032 ; Perrault vs
Choquette, 2031 ; Robert vs Girardin, 2032 ;
Rodrigue vs Deblois, 2044 ; Rousseau ve Com-
tois, L ; Soucy vs Blanchet, 2033 ; Stephen
va Gittus, 2033 ; Taillefer va Legault, 203! ;
Turner vs Gates, 2032,

AOTION EN SEPARATION DE CORPS ET DE BIENS ; —
Nadeau vs Msheu, 2033,

ANNONCEURS : —Avis aux :—Concernant avis, ete.,
2016.

Avis :—La Cie Industrielle de Sorel, 2030.

Bruis Priveés. P. Q.:—Avia au sojet des:—
Assamblée législative, 2027 : Conseil législatit,
2026,

Birts privés :—Chambre des Communes, 2025 ; Le
Sénat, 2024,

DEMANDES A LA Lécisrarure :--Fish et al, Alb, E,,
2029 ; Membres de The Royal Institution for
the advancement of Learning, 2030 ; Presner,
Liouis ec al, 2029,

Dtﬂ:rf #Lv :—District électural de Saint-Sauveur,
2016.

ExamEy :—Inspectwurs des écoles protestantes :—
2019,

FaiLuis : — Beaudry, 2044 ; Besudry's Wooden
Ware Coy, 2034 ; Beaudry's Wooden Ware
Coy, 2035 ; Dupré, 2031 ; Gaudreault. 2045 ;
Gingras, ; mbe, 2034 ; Ligget, 2035 ;
Maheux, 2036 ; Michaud, 2044 ; Pruneau,
2036 ; Schuller, 2034 ; Smith, 2035 ; Stevens,
Duquette & Cie, 2034,

LeTTRES PATENTES : — Automatic Wood Box and
Turning Coy, 2018 ; Jacques Lane Coy, 2021 ;
La Cie J. F. Taschereau, 2017 ; La Cie de
Pierre de Ciment de Fraserville, 2018 ; La Cie
de Navigation des Pélerinage,s 2023 ; L. P,
Dion Manufacturing Coy, Ltd, 2017 ; L'Hip-
podrome Granby, 1979 ; Riverview Shoe Coy,
2020 ; The Giard Realty Lumber Coy, 2023 ;
Thetford Mines Asbestos Reserve Coy, 2820 ;
The Dominion Hat und Cap Mfg, Coy, 2016.

MURICIPALITES SCOLAIRES ; ~Demande d'annexer on
d'ériger, ete, : —Divers lots de Saint-Donat &
Saint-Gabriel, comté le Rimouski, 2019 ; No
2, de Saint-Denis, comté de Kamouraska, 2019,

NomrxarioN :—Coroner :—Disatrict de Terrebonne,
2

OrprE DE cOUR ;:—La Banque Molson vs St Lau-
sent, 2040,

Pao%n{u:on : ~+ Convocation des Chambres,

VENTE PAR LICITATION ¢ Gauthier vs Poirier ot al,
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ACTIONS FOR BEPARATION AS TO PROPRETY :—Dmes
Beauchsmp vs Duoquette, 2021 : Beaupré va
Murrsy, 2031 ; Bessette vs Benoit, 2030 ;
Blanchet vs Bérubé, 2032 ; Bourdon ve Ar-
chambault, 2032 ; Comeau vs;Choquette, 2033 ;
Daoust ve Lecompte, 2031 ; Degagné va Ver-
reasult, 2036 ; Demeule vs Bisson, 2032 ; Dion
vs Mignault, 2030 ; Parce vs Douville, 2032 ;
Perrault va Choquette, 2031 ; Robert vs Girar-
din, 2032 ; Rodrigue va D blois, 2044 ; Rous-
sonu vs Comtois, 2031 ; Soucy vs Blanchet,
2033 ; Stephen vs Gittus, 2033 ; Taillefer vs
Legault, ﬁgﬁl ; Turner vs Gates, 2032,

ACTION FOR SEPARATION AE TO BED AND BOARD ; —
Nadeau vs Maheu, 2033,

Awmm :—Notice to :-Respecting notices, &e.,
Lo,

Norioe ; —La Cie Industrielle de Seorel, 2030,

Private Biws, P.Q. :—Notices respecting the :—
Legislative Assembly, 2027 ; Logislative Coun-
oil, 2026.

Privare sints — House of Commons, 20256 ; The
Senate, 2024,

APPLICATIONS 10 THE LEGISLATURE .— Fish et al,
Alb. E., 2029 ; Members of The Royal [nasti-
tution for the avancement of Learning, 2030 ;
Presner, Louis et sl, 2029,

Memper ELecTep ! — Electoral district of Saint
Sauveuar, 2015.

ExaminarioN:—Inspectors of protestant schools,
2019.

InsoLvENTS (—Beaudry. 2044 ; Beaudry's Wooden
Ware Coy, 2034 ; Beaudry's Wooden Ware
Coy, 2035 ; Dupré, 2034 ; Gaudresult, 2045 ;
Gingras, 2035 ; Lacombe, 2005 ; Ligget, 2035 ;
Maheux, 2035 ; Michaud, 2044 ; Pruneau,
2036 ; Schiller, 2034 ; Smith, 2036 ; Stevens,
Duquette & Cie, 2034.

Lerrers paTeNT : — Automatic Wood Box and
Turning Coy, 2018 ; Jaeques Lane Coy, 2021 ;

La Cie J. F. Taschereau, 2017 : La Cie de
Pierre de Ciment de Fraserville, 2018 ; La Cie

de Navigation des Pélerinages, 2023 ; L. P,
Dion Manufacturing Coy, Ltd,, 2017 ; L'Hip-
odrome Granby, 2099 ; Riverview Shoe Coy,

20 ; The Giard Realty Lumber Coy, 2020 ;
Thetford Mines Ashestus Reserve Coy, 2020 ;
The Dominion Hat and Cap Mfg,, Coy, 2018.

SCHOOL MUNICIPALITIES * —Aanexed or erected : —
Several lots of Ssint Donat to Saint Gabriel,
county of Rimouski, 2019 ; No. 2, of Saiat
Denis, county of Kamouraska, 2019,

A eroINTMENT :— Coroner :—Distriet of Terrebonne,
2015,

Orper oF couvrt :—La Banque Molson va St. Lau-
rent, 2045.

Procram.tioN : — Parliament convoked, 2016,

SALE BY ucIiTATION : — Gauthier va Poirier et al,




VENTE D'EFFET3 NON RECLAMSS :

VENTES PAR LES SHERIFS :

ARTHABASKA : — Lonseigne vs Simonesu, 2037 ;
Trenholms (Dlle) vs Blanchette, 2037.

Bravor ;—Gilbert va Vermette et al, 2038 ; Gos-
selin (Dme) Ballavance, 2038 ; Morin, lallli
2037 ; Roy va Tanguay, 2038.

Beavuarnois : —Olyde, failli, 2039.

Curcourim :—Légaré vs Bilodeau, 2039,

Faspre : — LeBlanc va Dme Beaudin et vir, 2040.

Eamourasga —Langiois (Dlle) vas LeBal, 2040.

MonTrEAL: —La on du village de Cham-
bly-Canton vs ian Aluminium Works,
2041 ; Lajoie ot al va Dme Cloutier, 2042,

Jugseo :—Dubois va Gosselin, 2042,

SainNT Frangors : — Briére va LeBlane, 2042 ;
Briére vs LeBlane, 2043 ; Gadbout vs Lacasse,
2043,

Taom-Rivikes : --Galipeault vs Héritiers Dupuis,

7 o047
-~ Cie du chemin
de fer Pacifique Canadien, 2033,

r CHARLES PAGEAT,
Excellente Majesté le Roi, -

fBEC : —Imprimé
Qulm::imr dewiﬂu

SALE OF UNCLAIMED BAGGAGE : — Canadian Pacific
Railway Co, 2033.
SHUORIFFS' SALES :

AnrHauAska : — Lenseigne vs Simoneau, 2037 ;
Trenholme (Dalle) va Blanchette, 2037,

Beaoor:- Gilbert va Vermette e al, 2038 ; Gos-
seolin (Dme) va Bellavance, 2038 ; Morin, insol-
vent, 2037 ; Roy va Tanguay, 2088,

Beaunarnom :—Clyde, Insolvent, 2039,

Cuwcourimi : —Légaré va Bilodeau, 2039

'3a48PE :—DsBlanc va Dme Beaudin et vir, 2040,

Kamouraska :—Langlois (Delle) vs LeBel, 2040,

MoxTrEAL : — The curporation of the of
Chambly - Canton vs ian Aluminium
Works, 2041 ; Lajoie et al va Dme Oloutier,

JueBEC ! —Dubois vs Gosselin, 2042,
Baint Fraxomw : — Bribre vs LeBlanc, 2042 ;
Briére vs LeBlanc, 2043 ; Godbout va Lacasse,

Taree Rivees : — Galipeault vs Heirs Du
ey pes puis,

BED : — Printed by CHARLES PAGEAU,
~ Printer to His Moat Emllnnu Majesty the ng
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